3 IUIIJIOMATVYHOI'O JMCTYBAHHA YPALY
KPUMCBKOI'O XAHCTBA
(IPYT'A TIOJIOBUHA XVI — IIOTATOK XVIII CTOJIITE)

.

Bueuenns icmopii Kpumcsiozo £aHcmea nicas mpaziviozo mpasHs 1944 p.
(uacy npumycoeoi denopmayii mamap 3 Kpumy) ax 0o ocmannix poxiat
6YN0 HeMONCAUBUM Y PAOAHCORIL iemopiozpaghii uepes armuuni 3a60POHY 3
Goxy Komnapmiinux ideonozis. Tomy U donuni 3006ymuu y docaiducennt yiei
npobaemamury dyoce Heanauni, € U THWL NPULUHY TAKOZO CTRAHY: cAabopos-
eunenicmy MiopKoa0zii, deopmayis dxcepesvroi 6asu docaidxcenna icmopii
Kpumcnicozo xancmea, UKAUKGHA Hacamneped sHUUWEHHAM POCTUCHRUMY 3a-
eapGruxamu apxisy rarcmeay 1736 p., apriey Yxpaincvroi depicasu — I'emv-
marawury y 1709 p. Ti dacepesa KPUMCHKOTAMAPCHKOZO noxodcenHs, Kt
3bepeanucs, HuHi POSNOPOUWEHT O PIBHUL aprienux yemarnosax Mocreu, Cman-
6yaa, Bapwasu ma tHWUXL 3aPYGIHCHUL CTNOAUYL; HACTIO B0HU We He ONUCaHi,
Ha Kopucyearus wumu U doci 30e6inbui020 HAKAQDAIOMBCS OOMENEHHA.
Ane nacmas uac, wob, nonpu yei nepewrodu y nesanexncrill Yrpaini, 6o.craady
aK0i exodums Kpum, poszopHYsuch Cucmemamuuni i doszompusani KeepeH-
du, wupoka nybaixayis sHatdenux 6 apriear docepen, eauboxi docatdsicenns
iemopii Kpumcerozo xancmea. llepuiouepzosum sasdannam mae dymu ny-
Gairayia Kpumcsrozo Ouniomamapiio — nosHozo si6panns ofiyiinux doxy-
MEHMIB, NMUCCHUT HAUSUWUMU NPEOCTNASHUKAMYU ypady Kpumcvrozo tancm-
8a, Mo6mo xTanoMm, 8i3upem, KaA2010-CYAMAHOM, nypadun-cyamanom ado
Kanyesspucmamy 60 tmeny Yyux oci6. Hamu ezxce pobuaucsa nesui xpoxu y
YboMmy nanpamxy?, a ana nybaixayis, wOywu 6 pycai nonepednix, OTONAI0E,
00nax, wupwiuil xponoscetunull dianason (157 1—1713) i npucesiuena sudar-
H10 OoKymenmis nepesaicro Opyeol NOAOSUHU XVII em. [oni noso0smecs

! Ilepnnm mieas ZoBroi mepepsy IPYHTOBHIM HAYKOBIM nmocaimsxenHam 8 el npobremaTury
_crana mouorpadis I'. Carixa. Jus.: Cauun T. A Orxomenns Poccym u Ypayue! ¢ Kpemvexim
xamcrBoM B cepemmue XVII bexa— Mocksa, 1987.

2 flym: Mernsk FO. A, O myGmixammos aumomaTapya KpsiMCKOTO XaHCTBA // Viccnenosaunsa
mo apxeorpadius ¥ MCTOUHMKOBEAEHNIO oreuecreeEroil meropmu XVI—XX BB— Juemnpo-
C. 41—50; #toro :x. HoBOBMABIEHIL JCT Myxamer-Tipea IV no Borpaza
Xmenprvmpxoro // Apxisu Yxpaimn— 1989.— Ne 5—C. 7 1—74; #ioro . JvmroMaTiuHe
smerysansa OcmarchKoi ivmepil Ak fpepesno Ao icTopii BussonbHOI BN yXPaiHCHKOTO HAPOXY //
MesAyHapoAHEIe OTHOMICHMA U IOCYAapPCTBEHHbIE CTPYKTYPHI B IlenTpansHoOit, BocTouHO% ¥
IOro-Boctounoit Espone 8 IV—XVIII p— 3anopoxsbe, 1992.— C. 42—49; jtoro . AHauu3
apXMBHBIX VICTOYRMKOB IO MCTOPII OcBoBomMTEILHOM BOMHEI YKPaMHCKOTO Hapoja 1648—1654

romoB.— JuenponerpoBek, 1988.

neTpoBcx, 1990.—
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NOBHICMIO Ma 6 pezecmax abo eumszax (8 MOMY YuUCH cxopoyenux) 35
nucemnux Oocepen, wo sucermaioroms icmopito Kpumcsrozo xancmea, npuLomy
Mmatidice 6CT BOHU MAIOMD KPUMCHKOMAMAPCHKE NOXODHCCHHA.

ITepesadicna Ginvwicms doxymenmis — a ye aucmu — 6yaa BuseseHa Y
»mamapcviomy 8160w gondy ,Koponnozo Apxisy“ (8ari — AK) I'onosnozo
apxiey Oasnix axmis y Bapwasi (dani — AGAD w Warszawie). Jemanvna
TAPAKMEPUCTIUKA ,MAMAPCHKO020 610014y dana y donosid: ,Tamapcvicudl
6i00in“ AK AGAD w Warszawie sax dacepeno do icmopii Kpumcsiozo xanamy
1 YKpainu®, suzoroweniid na miscnapodnil xongdepenyii ,Yrpaina i Ocmanco-
xa imnepis XV—XVIII cm.“ (K., 1991, sepecens), axa onybarixosana y 2001 p.

Dond AK e eidnosionuxom naiisidomiwux dondie Ilocoavcrrozo npuKasy
Pociiicvicozo Oepocasnozo apxisy daewnix axmis y Mocxkei (dani — PTAJTA 6
Mocxee), a ,mamapcwvrut 6i00in“ AK — ,xpumecskux cnpag® (. 123) mozo x
apxigy. ¥ ,mamapcvromy 6100ii“ naparosyemues nuni 736 cnpas, y axux
micmamsbes 775 doxymenmis nepesaicHo SuUniomMamuunozo aucmYyeanns ypaoy
Kpumcwvrozo xarncemea, adpecosanozo npedcmasnuram ypady Peui IHocnoau-
moi. 3a cmoaimmamu yi mamepiaau nodiraomscs maxum wunom: XVI em.
— 172 Boxymenmu, XVII em. — 495, y momy wucai nowad 200 npunadae Ha
1660—1665 pp., XVIII cm.— 66 doxymenmis. Joci ye fazamiowe 3t6panna
NPAKMULHO HE BUKOPUCMO8Y8AL0CSH DoCAiOHUKaMY | He NYGATKY8arocs Y Me-
scax woauwnwvozo CPCP.

Y nybaikayti Hae00aMbCA MAKONC MEKCTNU ASUCTNIS, BUABACHUT Y »K03aYb-
womy ei00ini“ AK AGAD w Warszawie, y ondi ,, Apxiey Bamoticvrux” AGAD
w Warszawie, y gondax ,, Bidnocunu Pocii 3 Yeopwumnow* (. 40) ma ,, Bidno-
cunu Pocii 3 Typeuuunow® (. 89) PTANA e Mocxkae.

Yei onybaikosani Baai Ovcepesd 3¢ 8uG080-OUNAOMAMUUHON0D OIHAKOW0
HaeHams 00 AUCMIE T € HACTIUHOIO BEAUKOZO KOMNACKCY OUNAOMATNUNHOZO
auemyearnns ypady Kpumcvkozo xancmea. Lii nam’amxu 6yau cmeopeni 3
sont wpumcvkux xanie Jeanem-Iipes I (xan y 1551—1577 pp.), HucaniGer-
Tipes (zawn y 1610—1623, 1627—1635 pp.), Icaam-Tipes I1I (zaw y 1644—1654 Pp.),s
Myxamed-I'ipes IV (xan y 1641—1644, 1654—1666 pp.), Adusrv-lipes ,,Yabana“
(xan y 1666—1671 pp.), Mypad-Iipes (xan y 1678—1684 pp.), Heanem-I'ipes I1
(zan y 1699—1702, 1708—1713 pp.), a maxosic dosoni eidomur nosimunnue
Oisuie, wrenis ypady Kpumevkozo xancmea, sx-om: Kanzu-cyamana Hlaxin-
Iipes (Llax-Iipes), seaukozo eisupa Ceep Kasu-aeu ma imwux. Iz
adpecamamu e nepesadicho zemvmany Yipainu B. Xmenvruyvrui, I. Bueoscvicuil,
FO. Xmeavnuyvrcui, I1. Temeps, I1. Jopowenko ma zemvmany Biticsra 3ano-
pia3vKrozo. ¥ nawild cmammi nadpyxosani eci aucmu »MAMAPCHK020 610010y~
AK AGAD w Warszawie, adpecosani npasumensm Yxpaincvioi depxcasu. Ie
3pobaeno came 3 YparysaHHAM YKPAIHOZHABYLOZ0 npodhinio ,Banucox HTII“, a
MAKON “epe3 Hepo3PoBAeHICTN® NPOBACMU YKPATHCHKO-KPUMCHRUL NOATMUY~
Hux esaemosidnocun y XV—XVIII cm. Adpecamamu thuwux sucmis sucmy-
naoms npedcmasnuru euwoi eradu Peui Iocnoasumoi: wopoas Curiamyno-
Asrycm (Kopoas y 1548—1572 pp.), In Kazumup (xopons y 1648—1668 pp.);
KOPOHHL Kanysepu Muxorad ITpascmoscvruti, In Jewuncvruil ma tnuwd.

Mailsrce yci aucmu nucami noaseskoro mMosow, axa, 6o peut, 6yna maroio s
WUPOKOBAHCUSAROI0 Y KaHyearpii Kpumerrozo xanemsa, sx © mypeywvra (npu-
HAUMHT Aaxwo Udembcs npo dunsomamuune aucmysanns 3 Piuwio ITocnoau-
mot0). Bunamox mym cmanosums aucm Jesrem-Tipes I, nucanudi YKPATHCD-
KO0 KAHYCALPCHKOIO MOB010, WO We Pas 3aceiduye sucokuil npecmusi
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yrpaincerol mosu 8 mi uacu. Popmysap nocaans npasumenie Kpumcovrozo
xancmea mae Oeaxi pucu, Wo 3612a10MbCL 3 0COOAUBOCTNAMU AHAAOZIUHUL
doxymenmis Ocmancvrol tmnepti. Tax, 0Hu Yacmo He Ma0OMb damu, He 3asxcou
sGepizatomy im's adpecama. A 8PATOBYIOUU HACTRY POTMAYLI0 2eMBbMANIE YU
KowWoeuUx omamanie y Bilicvky 3anopisvKomy, 8aANKO BUIHAUUMU, KOMY H

came-adpecosans-nocAanHs--Ha -810MINY- 810-THEKPUNYIT-KPUMCHKUL-TOCAGHD e ]

xopoasm Peus ITocnoaumot, tHeKpunyia nocAaHs, 36ePHEHUT G0 YKPATHCHRUL
zembmanie, AAKOHIUHaA, nosbasrena epomizdiozo caasocais’s. Lum mana
nidxpecarosamucs, Ha dymry npasumenie Kpumy, ma pisnuys, AKa ichyeana 6
TTHIT ouax mMide ,nomasarnuxamu Boxcumu“ ma nefaswimu KepieHUKAMU HA~
podnux noscmans. Kpim mozo, Y KONIAX AUCTNIE SYUHI TMUMYAU MOHADPLIE
Peyi [Tocnoaumoi Hepifxo nponycrarucs. :

Bmicm Hagedenux Hamu Ooxkymewmis Oae amozy Kpawe YA8UMU CMAH
YKPATHCHRO-KPUMCHIO-ONBCHRUL dunsomamuynux eidnocun y XVI—XVIII em.,
nacamneped y 50—60-x pp. XVII cm. Koscen i3 aucmis micmume 6aicAuss
damni, wo xudaroms ceim.ao Ko wupwutl cnekmp icmopii Yxpainu ma Kpum-
cvr020 xanemea XVI—XVII ecm. Tax, aucm Heeaem-Iipes I, xana, axuil 6pas i
naaus Mockay, 6ye nucanuil 13 ,Camapu® — menepiwmnvozo micma Hosomoc-
xoscwvka, wo 3a 29 xm 6id Juinponemposcera. Cyuacni ,6amuru micma® no-
&’ a3y1oms eunurnenns Camapu 3 dismu poctlicerux cmpvyis nid vac Kpum-
CHRUL N0L0di8, Mmouniwe, Mo neputum i Opyeum noxodamu (1688). Ane, 321010
3 YyeHuMU nepexasamu 3anopoxcyis, Camapa — yewmp Halba2amuLol NarGHKY
(o6racmu) Biticvka 3anopisvkozo — 6Yaa 3aCHO8AHA PpaniuLe. Ii saxpinue 3a
Biticvicom 3anopizvrum we xopoas Cmedan Bamopid nid uwac peopmu 1co-
saymea y 1577—1578 pp. Jucm [Hesaem-Iipes I axpas cmeepdicye daxm
icnyeanns micma xow 6u y 1577 p. Touniwe damysamu aucma eadkxko. Ha
CPUITHAAT CTROTMD NO3HAYKA ,1562 p.“, 3pobaena azodom aprisicmamu. Odnax,
Ha HaW NOo2aRd, eipozidniue damyeamu yell aucm poxom noxody xaua Ha
Mocxey, ockiavku npo nidzomosxy 00 Hv020 Axpas szadyemwca Y mexcmsi
doxymenmis.

Hacmynni dsa aucmu (Ne 2—3) emocytombesa obemasut sanexaol 60pomo-
6u 3a Kpumcvrul mpow, axa poseoprysacs y 20-x pp. XVII em. mide xanom
Myzxamed-Tipeem III (npasus y 1610, 1623—1627 pp.) ma tozo Gpamon,
SHAMEHUMUM KaA2010-cyamanom (zososnoromandysavem) [laxin-I'ipeem, 3
00n0z0 Goxy, ma xanom Hocanibex-lipeem i 6in20podcorum mypson Kanme-
mupom — 3 dpyzozo. Came 8 20di yiei 6opomu6u 6y.20 Yrradeno 3 tHiyiamueu
Iaxin-Tipes ma zemvmana Biticvka 3anopisvrozo Muxaina Jopowenxa
YKPATHCHKO-KPUMCHRUT 8tlictosull cot03, axull cnpasdi icuyeas (32adxu npo
nonepedHi YKPAIHCHRO-KPUMCHKE co03u Bocums mymanni i nompedyroms do-
damxoeozo docaidrcenns). I0ew Yvoz0 co03y naakoe nidmpumysas eudamuul
noakogodeys Peui ITocnosuwmol, axull eidsnauuscs y 6opomn0i npomu my-
DeYLKO-MAMAPCHKO-HOo2atlicorol arpecii, 6Payascvrull TOPYHICUL Cmedgban
Xmeneywieuti (nomep y 1630 p.). Iepunemii nosimuunoi 6opomsbu y Kpumy
20~ pp. XVII cm., noaimuuns 6ioepaghii Illaxin-Tipes, Cmegdana Xmereynrozo
ma inwux 0iavie 6yau ceozo uacy 0o6pe BUCSIMAEHT NOABCHRUM opienmadnic-
mom B. Bapanoscerum®, ane yux 060x doxymenmis éin He SUKOPUCTNAS. A
came aucm Jucanibex-Iipes eupasno ceiduums, wjo HasiMb 60pOU 3anopisv-
%020 KO3AYMEA MPATHYAU 3aiyHwumu 1ozo Ha ceill ik, 8idfarouu HaaeHHe

3 Baranowski B. Polska a Tatarszezyzna w latach 1624—1629.— L6dz, 1948,
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miatmapuomy nomenyianost 3anopoxcyis. Jlucm Illaxin-Iipes dae smozy
MOUHO susHauumMu Bamy U eidnpasnull NYHKM CNIABHOZO 13 3ANOPOICYAMU HA
woat 38 'puzopiem Yoprum noxody 1628 p. na Kpum. Bucmyn eiticvr 3 Muxu-
munozo Pozy (nuni micmo Hixonoav Ouinponemposcvrkoi obaacmu) nid-
meepdicye cmpamesiuiy Poas Yb020 HACEAEHOZO0 NYHKMY, Y AKOMY 32000m
(1638—1652) poamawysanacs 3anopisvia Civ (Muwumuncvra)?.

Juem Ne 4, adpecosanuil xarom Ieaam-Iipeem I11 Bozdarosr Xmervruyo-
xomy 1650 p., ysce nybaixysascs, are mirviu Y pociticviomy neperxaadi cepedu-
wu XVII em. 3 noascwvrozo cnucky®. Tym npononyemses mexcm nossevrozo
cnucky, axull € 6aunxcuum 60 opurinaay t mae fesxt sancauei sidminrnoemsi. Tax,
8KA3aHO0, WO KANZA~CYAMAH BUCTNYNUS Y N0XI0 A308CORUM WALLOM, MOOL AK Y
HadpyKosaromy mercmsi neperaady HenpasuabHO 6KA3AHO , TOPHUM WARLOM .
Kpim mozo, o6udea eapiarmu maioms Hemouny damy nanucauns. Cydauu 3i
amicmy aucma, ein 6ye nanucarut Icaam-ipeem y nepuwit noA0BUNE MPasHa
1650 p. Lled aucm sapmutl Ho80%, mouniwor nybaixayii xou 6u 3 0240y Ha
ManosugUeHICY temopli noxody YyKpaincyrozo eilicvia nid Komandysannam
Tumowa Xmeavnuyvrozo ma Jemxa Jlucosys na ITisniunuii Kaexas npomu
uepxecie. 36epeanocs marox mpu aucmu B, XmesvHuyvrozo, y AKUL NPAMO
demuves npo nidzomoexy 00 Ywvozo noxody®, ase 6id Icaam-Iipes III do
zemvmana wodo noxody eidomull noxu wo miavku yel aucm. ¥ dodamxy
npononyomucs we dea aucmu, adpecosani B. Xmeavnuysiomy ma I. Bu-
208CHHOMY, ABTNOPAMU AKUX €, OUesudno, curicmpilicorut nawa Cusyw, nped-
cmasnur ypady Typeuwunu.

Oxpemy epyny CMaHOBALMD MAK 38N NPOIACOINCT AUCTIU, 8 AKUT MiC-
MUNOCA NPOTAHHSA KPUMCBKO20 Ypady 0o npasumeanis Peui I[Tocnoaumoi
npo 6esnepewkodrHul nponycy ixHir nocaie y mpemsi kpainu. Bapmo sasna-
wuUMU, Wo U HUHT YaACMUNHG HAYK08YI8 HeDOOYIHIOIOMDb GOCMAMHBO 8UCOK020
K Ha MO UaC PIBHA COYIANBHO-EKOHOMIUHOZ0, NOATMUUHOZO T KYALMYDPHOZO
possumxy Kpumcerozo xrancmea, cei0omo 4u Hecsidomo naymaoms eracHe
Kpumcrkur mamap 3 0ilicro sidcmarumu nozaticvkumu opdamu, Axi 6yiu y
6ACANBCHKIL 3A1EHCHOCTL 810 KPUMCHKO20 XaHA T HePidKo sucmynaau npomu
Hvozo. Junaomamuune aucmysanns ypady Kpumcovkozo xanemea, y momy
wucat U npoincdact aucmu, cepliosno nidsaxcye yi ynepediceni noaasdu. V
uucat agmopis dunaomamuunol xopecnondenyii € nasimov dpyrcunu ma Gou-
KU Kpumcvrux ranis. Hagedeni dorxymenmu, soxpema npoixcdxci sucmu no-
caam 0o Janii ¢ Illeeyii, Ceawjennoi Pumcvrol imnepii, sxasyioms na 8os0ai
wupory zeozpadito duniomamunnux xowmaxmie Kpumcwvrozo xarnemea. Le
nidmeepdicye nimeyvra xponixa XVII em. ,Teamp €eponu”, wo saceiduuna
dsa nocoavemea kpumcrrozo xana do Llseydi i odne — do Ceswennoi Pum-
coKoi wmnepti minvku y 50-x pp. XVII em. Jocaidnuys M. Isanuu 3 Cezedy
(Yeopujuna) ecmanosuaa 32 nocoavemea Kpumcorozo xarncmea 8o Cesugen-
#oi Pumcvroi imnepii y 1598—1682 pp.’ ITeenoto mipoto donosnioe dani npo

4 Hamu Gyno BuaABNeno wie Kimbka auctis IMaxin-Tipes, sokpeMa, Tpu HOro JMCTH 10
ropona Curismynpa III aa 1628 p. (Biblioteka Zakiadu Narodowego im. Ossolifiskich we
Wroclawiu, oddz. r¢kopiséw, N 209 II, ark. 339—339 odw.).

5 Boccoemymenme Yrpanust ¢ Poccneit. Joxyments! u maTepyuans: B 3 .— Mocksa, 1954.—
T. 2.— Ne 150.

¢ Hoxymenty Borgana Xwmennmmproro. 1648—1657 pp.— K., 1961.— Ne 97, 100, 104.

7 Dus: Ivanics M. Diplomatische Beziehungen zwischen Bachtschissarai und dem
Wiener Hot (1598-—1682) (Binburox pesiome fomosigi, Buronomrenoi va xoudepernii , Yxpaina
i Ocmancska immepia XV—XVIII cr.%, Kuis, 1991).
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Giavwiuil, Hixe 3euuaiino sdaemucs, enaus Kpumcsiozo xanemsa Ha noAtmuyte
ascumma €sponu aucm Cyin Kasu-mypsu. Bin nuwe npo 8ii eilcvra ce0z0
Gamuxa, depmepdapa Kpumcviozo xancemsa, Cybxan Kasu-azu y IIpyccii. Tym
sapmo seadamu mypeyvrozo mandpienuka-memyapucma Eeatio Yene6i®, xom-

PUti-nucas-—npo-dii-Kpumcrrur—eiticerna-nisdennux.bepezax_Barmuru. 1

T naeimie TT8NINT020 MOPS, KOAU SOHU 00X00UML HibWmo axe 0o Tonnandii-Xow

E. Yene6i amicmue xpononoeiio (ein damye yi nodii 1663 p.), dodas psd dan-
macmuvHux nodpobuys, 00HAK 8 0CHOE8L 11020 THEPHOPMAYLL ACKHAMb PearbHT
darxmu noxodis kpumcrrux 6ilicvk na 6epezu Baamuxu e poxu »nomony“
Peui ITocnoaumot (1655—1657). Lleii sice aucm Gesnocepednso cidvums, wo
tiozo asmop Cyin Kasu-mypsa 6ye curom Cybxan Kasu-aeu. Jeari ymounen-
WA 2eHean0zii KPUMCHKUT Ournimapiie nodaoms i inwid aucmu 0anoi nybai-
xayii. Tax, nidmeepducyemnca 3dozadxa mozo s E. Yene6i®, wo Icaam-aea,
sisup xana Aduav-Iipes Yabana, Gye curom snamerumozo eisupa Cegep Kasu-
azu, sxut caysxcus xranam Ieaam-Iipeeei 111 ma Myxamed-Iipeesi IV. Ilo-
daempes U sicmia npo me, wo cam Aduav-Iipel 6ye nibumo 6pamom Illaxin-
Iipes..
Vuinaavni 0ani Micmums KOASKMUBHUL AUCTN KATNOAUY K020 ByxoseH-
emea Kpumy, nucanudi, ouesudno, 9o SK0iCh BUCOKONOCTNABAEHOT BYL08HOT 0CO-
6u y Peui ITocnoaumiti, natleipoeidniue — 0o xoponnozo xanysepa M. ITpadic-
Mo8CHKO020, Komputl 6ys nasimes npumacom IToavwi. Tym nasodamubca
Hesanepeuni oKA3U ICHYBANHS KAMOAUYLKO20 enuckonamy é Kpumcvromy
xancmei y cepeduni i dpyeit noaosunt XVII cm., Ha38aHO LMEHA HOMUPBOX
Kamosuybrux GicKynis, Wo nocaidosHo aminioseay odun odnozo (Mayeid M'acm-
KiscorUll, AxuUl noxodus, ouesudno, 3 6idomozo pody nodinecvrroi waaxmu, Pai-
mynd Xascescvruti, Binyenmit ITinkeavman, doxmop 6ozocaos’s Deixe Mown-
deiid). Lleil sice aucm 3aceiduye He MIAbKU NOALCHKT, HIMEYLKT, BLPMEHCDKL, &
i yrpaineski caidu e Kpumy, soxpema, axujo ddemves npo yriama Jyrawa
Toxapescvirozo (Torancescsr020), NPO MICIOHEPCHKY diaasricmsd KAMOAUYBKUL
opdenie y Kpumy, ixnil 36'230% 3 PUMCLKOI0 KYPLEW MOUWO. Ho peui, y
susBAEHOMY DOKYMenmi-Peasyii noabscyKozo nocaa o Kpumy (1713, ciuens )
medc euceimaroemsca Oiasvricme micionepie y Kpumy, ¢ exce ne MiavKu
KAMOAUYBKUX, ane il npasociasrux: ,Ha vemeepmuil nynxm, wodo omyis
MICIOHEPI8 AAMUKCHKUL § 2DeybRUT, [mo] yYux pexomendyeas 32i0no0 3 Hap-
aosuyvKum mpaxmamom. 06iyas xawn tifozo] mfuricms] acinaxy oOns HUX
Gesnexy [...]“%.

Yepes Oparx Mmicys, a MakKoxc uepes me, wo deaxi eadciust OoKymenmu He
60005, C8020 HaCY CKONH0eamu y nosnomy obeass, y danill npayl nuska sucmie
nodaemacs y Popmi pezecmis i sumazis. Ocmanni micmamov nodpobuyl onucy
Konomoncwkoi 6umeu 1658 p., dani npo nanadu opdunyis y 60-x pp. XVII cm.
na ITpasobepescry Yepainy ma tHuil. 3oxpema, Hasedero sumasaz 3 001020 Goky-
mewma (ycwvozo ix nonad 10), wo ceiduums npo eaxcausy poas L. Cipxa y avmu-
NOABCHKOMY Noscmanyi na ITpasoGepedciil Yxpaini y 1663 p.

Ocxinvru 316pani OoKyMeNmU € PI3HOZ0 NOXOONCEHHA, NUCAHT PIBHUMU
MOBAMU, MO Ye SMYCULO BUKOPUCTOBYSAMYU PI3HI NPABUAL sudanns

8 Ksiega podrézy Ewliji Czelebiego.; Warszawa, 1969.—S. 193—208.

9 Tam camo.~—S. 352
10 AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 560.
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Ooxymenmis. ITybaixayito aucma MNe 1, nucanozo yxpaincsro m08010, i Ne 5—
6, nepexnadenux i nuCAHUT MO20UACHOI POCILCHKOW0 MOB010, 30IUCHENHO
KUpuAULHUM wpugmom. Bidnoesidno sbepizaromues simepa ,omeza®, meepdut
SHAK; MUMAY He PO3KPUBAIOMBCA; 6UdMeEn0 Y mexems sunocHi aimepu. Haii-
craadniws npobaemu nOCMasu npu nY6AIKAYTE NOABCHKOIO MOB010 MeKcmis.
Ypaxosyrouu 6pak e Yxpaini anpoGosanur npasun, KOPUCTYEMOCH HeMPYK-
YLAMU NOMCHRUT iCTOPUKLe ma aprisicmie, a maxoxc 00cei00m YKPATHCLRUL
apixeozpadhis, wo sacmocosysascs c60z0 4acy I. Kpun’axeeuvem ma I. Bymu-
uem npu sudanni xopnycy doxymenmis B. Xmeavnuywrozo™. Ipu ny6airaysi
aucmie poswupposano sazaavnoscusani y XVII em. ma pisni cxopouenns. ¥
Hodamixy 2 nodani nepexradu ykpaiHcoHKOW0 MOBOI0 pPezecmis i CKOPOUEHUL
sumazia.

FOpit MULIMK

JOJATOK 1

JORKYMEHTHI

Ne 1

1571 [?]. Camapa.— Jlucm xpumcvkozo xana Jesarem-Iipes I 8o xopoas
Peui ITocnoaumoi Curismynda-Asryema npo eidnpasrenus €oponiecsrozo
nocaa P. Crymina ma nidzomosiy noxody na Mocisy

Beankoe wanl Bo'HOro mpa Aatae™ Kupem caogo To €™

Buxramo'ry Arry*[y], BpaTy diwo™, xopoato nocxomy, nOSAC" # BpAToxAmM
npHAHK. TIpH T0%, AKO €CMo ¢ TOBOW, EpaTOMS AIUHY, EPA™CKYK MPHAHR TREPA0
AECKATH NPHCATY €CMO BMHHHY, HA HEMPHATEAI E1LOMO H HALIONO TOFO MOCKOPCKOr0?,
CAMB POAOBOIO # ° CatHOMm CBOH™ MMa"me™ Krepe", ka™row, # 3 si"WHMH Chi'mu
CBOH™, H % KApPAMH, H * YAAHH, H * MY"3bI, H CO SCHM'B BO"CKO™ CBOH™ BeAHKH® TOrO
HEMPHATEAN EiUAro H HILO" 3EMAK €r0 BOERATH MOexa® ecmu. H Thi, BEpa™ Ha,
B3emwiH Bora sa nomo®, noromy * na o HENPHATEAR 3 BO"CKO™ CBOH™ €xa’, a H?
HAMOBKI AHXHX AIOAE" A¥BBI €CTE MHPY H® HH™ HE MPH"MORA; & €CTAH MPH"METE, TOPABI
APHCArA HA BA®, BpATE MOE™, AdkeT. TO™ HeMPHATE!, BYAYMH APO"THI, KO*KH® Cet
TBOHX 3aBpA%, A" TORE, BpATY MOe™, Ta* Te* H MHE TAKOBLI €r0 3A0CTH H MCTH™
HAJAOBE HA™, AKO ™ TOT HEMPHATE' HA™ MOCKOSCKH" MPH'AA® A0 MeHE robua CROEro,
WEELYIOMH MHE 34 MOTHIPH H 34 NE™ rOA0" YMOMH"KH BO *BOR, WITO Thi, BpAT HAY, Ky
Ha™ NOCAIAAE", HXKEBKI 3 BAMH, BPATO™ MoK, MHPY He mpr*mora®. F 1, BYAYH BO%Ac
AOKO™A" H NPHCArH 3 BAMH, BPATO™ CROH™ KPENKO A€*KY H TO" FoMa MOCKOSCKOro
3AAEPKATH KA344, AKO™ H NOCAY BLIOMY €CThH APHO, AKO™ BEAHKOrO MO°AA BILIOFO, MAHA
GRYMHHA, HHMOPO HE MELIKA, CO SCH™ AOBPH™ A0 BA® W'MIPARH H Thi, BPA™ HAY, NocAA

1 Nokymentu Bormana XMembHUIBKOTO...
VM
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ALU0”, HHYOPO HE ZAAETKHBAKMH, H® CKAPRO™ K MOMH"KO™ NpH™Alt0 0CE" A0 Ha® 0TTpaBH".
Aa’™ ant o™ 34 Thie yIOMH", H'UIHE KOHH (TOKYTIHELUH, NPOTHEKY SHMH TOr0 HEMPHATEAR
FEMAK BOEBA™ CaM™s A0 ChiHa CROero ANa“me™ Krepem, Ka'kry, 3 BREAHKH™ BO"CKO™,
Bora Ha momo" BIeMUIH, NOWIAK. & TAK'D &, BPAT Ba™, 340p0° KLU0 HABEKAKMH H
CROE TE* MOREAAKMH, AOBPOFO CAYTY CROE" Mocao™ yunnn®win, Kowa"-gum, nocaa’, a

- BEAHKOTO-TOCAA- HLLAr0-HE-CKATROY, HHMOr0 // HE MELUKAE, A0 HA® OTOPARH .~

A Tene® KOTOPHIE CYKHA A0 HA® MPHAAY, BE'MH AHXHI H rHHABG mpHCAA™; wie™

THCA® 30A0THIK CBOHX KHBE™ H MyFP3ams po?aat. A eCTAH €LLE TAKOBBI AHXHI CYKHA
APHLIAETE, Aene” HY HAMD He PHCLIAGHTI, BO MH CHA BHAHT, H* T'hl, Bpa” Ha™, W TO® He
Bepae.

ITuca® u* Gamapa.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 585. Opurinan, saceiduenutl rancoroo ne-
4amKo10. '

Ne 2

1627 [?]. esnese (€enamopiz).— Jlucm wpumceiozo xana Jucanibex-Iipes
90 zemwamana Biticvka 3anopisekozo 3 npoxarnam wadamu eilicvrosy
donomozy

Mnie wielce laskawemu panu chetmanowi?, przyjacielowi memu i
wszystkim przyjacielom moim, tak starszym, jak i mlodym, ztuzby nasze
czarskie zalecam do laski wlaszej] mfoéci] Wojska Zaporowskiego.

Pisaliémy pisanie nasze do wlaszej] m[osci] chetmariskie] faski przez tlumacza
waszego Semena stowami naszymi przyjacielskimy i prawdziwymi. Tedy teraz
raczyle$ wiaszej] mfoéci] oznajmicz mnie przez thumacza waszego, ze wojska
wszytkiego nie masz doma. Tedy teraz poczuliémy, ze wszystko wojsko wlaszej]
m[oéci] doma jest. Tedy tez raczylesz wlaszej] mosci] pisacz do mnie, zebym ja
do wiaszej] mlosci] puscil ludzi dwoch lub trzech znacznych do wlaszej] mfosci].
Posylamy teraz do waszej chetmanskiej milosci i do wszystkiego Wojska
Zaporowskiego z tym tlumaczem wilaszej] mfosci] Semenem, przystoleo mego
wiernego, a drugiego — Mustafe-age, ktérzy sa moimi wie[rjnymi stugami i
ktérymem sie ja zwierzyt sléw tych, ktére z wami, przyjacielami swoimi, chcg
trzymaé na dlugie czasy. Widzi B6g, Ze Zycze sobie z waszmosciami wespol,
takze tez pospohu iz krélem polskim, przyjacielem moim, na dlugie czasy zycze
sobie; tedy teraz tych ludzi do wlaszej] m[oéci} posylamy strony tych zamystow
naszych, zeby postanowili z wlaszej] mfoéci] i wszystkim Wojskiem Zaporowskim.
Czy ludzie, ktorych ja posylam do wiaszej] m[osci] sg réwni z glowa moja, ci
juz postanowia z wlaszej] mloéci]; widzi B6g, ze zycze sobie na czasy diugie zy¢
w zgodzie z w[asza] m[oscig] Tedy teraz na kogokolwiek potrzeba bedzie
ludu, prosze wlaszej] mlosci] przyjacieléw moich, zeby bilo gotowe; co proszg
nie racz w{aszej] mfosci] politowacz pracze swojej. A ja powinien bede nagrodzicz
wlasza] m[o$¢] we dwoj naszo; tedy, kiedy si¢ wlasza] m[osc] podejmiesz z
wojskiem swoim na postuge moje, obiecuj¢ wiaszej] mosci] chetmanskiej mfo]éci
we dwoj nassob nagrodzi za postugg [?] wlasze]j] m[oci] i o cokolwiek bedziecie
mie zedacz, tedy obiecuje sig stawié w stowie moim czarskim. Tedy teraz
prosze barzo wlaszej] mfosci], zeby przes tych postaricéw moich, ktére posytam
do wlaszej] m[osci], zeby byla pewna wiadomos¢ lub o mate, lub o wielki
wojsko bede prosil, zeby wlasza] m[oé¢] nie pozalowali na postuge moje, lub
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4 tysigcy lub tez 5 na postuge maje, zeby bylo gotowe po dwoj kofi i z armata
swoja. Tedy prosze barzo wlasze]] m[oéci], Ze bylo gotowe przynamni 4 tysiacy
wojska wlaszej] m[oéci] Zaporowskiego, nam wojna nadaleko. Kiedy wynidziem
ku Perekopowi, w ten czas damy zna¢ wifaszej] mfofci], przyjacielem moim,
gdzie si¢ kolwiek powrécim z wojskiem naszym. Raczyli si¢ tez wlaszej] m{osci]
pisa¢ strony posla polskiego. Tedy ten pospolu z nami wychodzi, gdziekolwiek
wlasza] m[o$¢] zecheci, tam mu odprawg damy. W tym tez wim, ze wlaszej]
mjfosci] ludzi [?] byli na postugach czaréw przeszlych i tez nedawno bylidcie na
postugach Sangierej soltana. Tedy jakascie mieli nagrode od soltana Sangiereja,
a ja we dwoj na naszob podejmnie si¢ nagrodzi¢ wfasza] m[o§¢], gdyz on
bywszy soltanem, a ja jestezmem chanem krymskim. Tedy obiecuje sie stawié
w slowie moim czarskim, jako w[aszej] mfosci], tak i krélu jego moléci,
przyjacielowi memu. Z tym w{aszej] m[odci] Panu Bogu wszystkim pospotu z
wojskiem wlaszej] m[osci] oddaje.

Wlaszej] m[odci] wszego dobra zyczlimy przyjaciel czar krymski, nochajski,
czerkieski, przekopski i wszystkich ord krymskich i tatarskich.

Dan w Kozlowie miescie.
Dziambek Kierij chan krymski i czar panst[w] wszystkich.

[Adpeca]: ,,Mnie wielce taskawemu planu] chetmanowi { wszystkim atamanom i
asawolom, tak starszemu, jak i miodemu, taski swe przyjacielskie 1 braterskie oddaje do
taski w(aszef] mfosei] przyjacielém i bratom moim. Dan w Kozlowie®.

[HMomimxa inwworo pyxoio]: ,Do kozakéw od Dzanibeg Giereja hana, co sie zaciggal
2 sobg, po polski pisany*.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. kozacki, N 1. Opurinan, saceiduenuii newamuon xana.

Ne 3

1628, 8 aucmonada. Muxumun Piz (Hixonoav).— Jlucm xanzu-cyamana
IIaxin-Iipes do 6payaascerozo xopynicozo Cmegpana Xmereyvrozo 3
nogifomaennam npo sucmyn y noxid na Kpum

Datt[o] w Mikitinu Rohu

Szehingirej soltan galga ord krymskich, perekopskich i wszystkiej Nohaj,
wielmoznemu panu Stephanowi Chmieleckiemu, chorazemu braclawskiemu,
memu mfo]Sciwemu panu i wielkiemu przyjacielowi przy dobrym zdrowiu
szezgsliwego powodzenia i wszelakich pociesznych zamystéw uprzejmie zyczac
przyjazni i powolnosci moje braterskie offiarujac.

Bég, [?] jako jest dziwny w sprawach swoich, tak do dziwnego kofica
przeciwne i laskawe szczgécie ludzkie kieruje, nie rozum to ludzki, ktéry na
przyszle sprawy nie pojety, ale opatrno§¢ Boza sprawila, iz wiernie po te
wszystkie czasy cale zawsze zyczliwo$é jeo kr[6lewskiej] m[osci], panu memu
mfo}sciwemu, zdawna offirowang mie¢ chcial. A jakom teo podziewal, abym
najmniejszy zadatkiem panowania meo w Krymie majedtatu jeo kr[6lewska]
m[o)éc na si¢ nie urazit i kazdeo czleka na réznych miejscach wojennych [?] z
panstw jeo kr[6lewskiej] m[o]éci zachowaneo sobie mial Tak w terazniejszym
razie przypadku meo sowita y mloJéciwej faski i obrony jeo kr[élewskiej]
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m[o]éci, pana meo m[o]Sciwego, doznawam i jako mie Bég za szczgsliwym
jlego] kr[6lewskiej] m[o]éci panowaniem i pomoca przez Wojsko Zaporozkie na
stolicy mej osadzi na wszelaka potrzebe jeo kr[élewskiej] m[o]éci nie tylko
wojsko swoje posylaé, ale i same o siebie powolneo i wiernie zZyczliweo
majestatowi_jeo kr{élewskiej] mlolsci Rzeczyp[ospoliltej oddaje; co wszystko

~—izem-przez-przyczyne-i-staranie-wfielmoznosci} tfwojejl otrzymat;-wielu dzigkuje; - -~~~

to tez obiecujac iz za wszelakie checi i laski wielkie w{ielmoznosci] t{wojej] mnie
o$wiadczane wszelakimi sposobami, zawdzigezy¢ si¢ staram i przyjazni, tak
znacznej, z pamieci swej nie wypuscié, ktora$ przez posta sweo dojs¢ skutecznie
wlielmozno$é] tfwoja] mnie pokazal, ktéreo w tych sprawach pilnos$¢ jest
wlielmoznoéci] t{wojej] ode mnie zalosna [?], za laskawa i pretka odprawe posta
naszego Owrazy murzy i teo, od hospodara woloskiego wracajacego,
podzickowawszy taz powolnoscia i checiag nagradza¢ obowigzany zostaje. Po
wiadomosci naszej] wlielmozmosci] t[wojej] to odnosze, izem si¢ wespolen z
chanem -jeo m[o}icia a z Wojskiem Zaporozkim ruszyl, Bogu ufajac, iz nam
przeciwko duszmanowi naszemu dopomoze, a jesli przyjdzie Cantemirowi
uchodzié, tam sie onemu pod Bilogrodem oprzeé i tam o komu [?] wigcej czego nie
myslil, to.jednak wiem, iz nie z potega, jesli na z woli Bozej calej wydzie. Mam
teraz wiadomodci od tych, ktérzy do mnie przychodza, iz ci wszyscy duszmani sa w
wielkiej trowodze, a co najwigksza, pomocy niskad mie¢ nie moga.

Zawzigtej za tym przyjazni i braterskiej lasce powolnosci moje zalecam.

Datt u Mikitina Rohu za porochami, ruszajac si¢ z koczowiska, d[nia]
8 Novembr. 1628.

Wiel[moznoéei] Twej zyczliwy i powolny przyjaciel Szahingirej, softan
galga ord krym[skich] perekop|skich] i wszyst[kich] Nohaj.

[Adpeca]: ,, Wielmoznemu panu jego mjo]sci Stephanowi Chmiefeckiemu, chorqzemu
bractawskie[mu] regimentarzowi wojsk jego kr[dlewskiej] m[ojsci ukrainnych, przy-
jacielow? wielce faskawemu, panu mnie mfo]Sciwemu”, ’

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 461. Opurinaa, saceiduenuil ocobucmorn
neYamKol0 CyAmand.

Ne 4

1650, 29 mpaens. Baxuucapay [?].— Jucm xpumcvrozo xana Icaam-Iipes 111
do zemwmana Yxpainu Bozdana XmessHuyskozo 3 nporannam Hadamu
donomozey dasn noxody na Ilieniunul Kaerwas na ueprecis

MJoJic[iwy] panie hetmanie zaporozki a przyjacielu mity!

Zalecam stuzby moje w.laske wlaszej] m[odci]; Zze pierwej chcieliSmy
przyj$é na doncéw i prosiliémy was o wojsko wasze. Wola Boza, zeScie nie
przystali i my si¢ nie ruszaliémy wojska naszego. Teraz do Czerkies mamy
swoje potrzeby, trzeba nam z pigé tysiecy kozakéw. Za czym prosze barzo
wlaszej] m[osci] te pie¢ tysiacy kozakéw, a jesliby nie moglo by¢, przynamniej
cztyry, aby bylo ze wszystkim rysztunkiem z wamy winnym, a to, zeby si¢
ruszyli na szczerdzie [?] samym; a skoro przyjdzie si¢ wojsko z namie
stnikiem waszym na butkale, aby nam zaraz dano znaé. A my tez za tg
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wiadomoS$cig swoje wojsko wyprawemy, tylko, aby od cztyrech tysigcy
mniej nie bylo[z], ta garscia wojska nie bedzie nic wojska” waszego proszac
na te postuge moje skwpie [?] si¢ spok6j najlepiej wsze [..]” Kiedy wam byla
potrzeba wojska naszego, nie tylko konno, ale i piesze, dniem i noca
dawali$§my wam pomocy i za laska Boza stusznie. A za pro$by pomoca nasza
uczyniwszy, tez teraz na naszej ustuge z takoz ochotag przybywajcie, prosze
powtorze, racz przyslaé¢ na t¢ potrzebe nasza te gar§é wojska swego; gdy za
tym wojskiem waszy[m] i naszego posylam, brata swego, soltana galge. Ktory
Ozowskim szlakiem pojdzie az do samych Czerkies. Temu, ktérego starszym
twego wojska poszlesz, racz mu rozkazaé, gdy przyjdzie ku Donu, aby postat
kozakéw swych [do] dunskich, jesli sie jednocie i pobrataé z nami, aby tam
przystali do brata mego, soltana galge, starszych swych, ktérzy tam, zeby
mowili z nim, jesli si¢ checa brata¢ zawzige z nami i z wami; my tez przyjazni
za przysiega gotowismy oSwiadezyé. Przy tym laske wiaszej] m[oéci] oddawam
sig, zostawam wlaszej] m[oéci] zyczliwy Islam Gierej han, car krymski.

Z Bahtay, d[nia] 29 Maj 1650.

AGAD w Warszawie, Archiwum Zamojskich, N 3036, s. 421. Konis noascv010 M08010.

Ne 5

1654 [?].— JIuem cuaicmpiticvkozo nawi Ciaywa [?]
0o Ieana Bueoscvkozo [?] i3 3aneeHenHAM Y NPUAIHI

Apzke mon atosHTeAHOH!

3 roa TOMY OT MOACKOTO KOPOAA MHE, APYTY BALIEMY, MPHXOAHAH HECKOAKOKABI
AWAH 3 TPAMOTAMH, YTOE BATOMACHOMY BEAHKOMY FTAPH HILEMY KAAAKT (I0CAOE
CROHY ¢AATh. K BATOAATHOMY BEAHKOMY FTANH HIUEMY OT MHPHLIX H OT HEMHPHBIX
CTPAH XTO NPHXOAHT ¢ MOKAOHOM H HM OTKA3Y He BhIBAET, 4 XTO HE MPHAET H Te
3EAHLl HE BRIBAKT, A Bbl XOTHTE, MPHILAETE, XOTHTE — HE [PHWAETE, TAK HM
CKAZKIBAHO; AA MPEKH JKE CEMO KAK LUAH ONH HA BAC ROHHOK H BEATOMACTHOH (TPb H BB,
APYT HAL, HY CAMH CTOETHAH H 3KAZAHE CBOE TOAYYHAH H [I0CAA TOFO BEAAPOCHACTHOMY
NOPOrY OTPAAHAH T10CAA CBOEFO H ¢ TOK BECTHI) OMAT MPHCAAAH K HAM. A MbI EMY
OTRET YHHHHAH MO MPEKHOMY, HAAOBHO H Bbl APHILAETH, & BAATOCHACTHOH BEAHKHH
AP HII Hit OT KOTO MOCAR! K CERE HE MPOCHT; H HECKOAKO CMIYCTA 'TOr[o] Bpemein
APHUIOA MOCOA HX H 3ALIEA K HAM, & HAET [K] BAArOCHACTHOMY BEAHKOMY FTAPH
HIEMY 3 XKAAOBOK HA I[PBO BEAHYECTRO H BAC, APYTA HALUEFO, H YRHAAR, MbI €My PO
TO 34KA34AH, MTOE OH HA ITPRO REAHMECTRO H HA BAC, APYTA HILEr, XKAAOBY HE MHHHA,
AA CBEPY TOMO, HAMEPEA €O, MHCAAH Mbl BAHIKHEM AROAEM, APY3bAM CBOHM: KAK YMNET
MOACKOH MOCOA Ha (TPRA BEAHMECTRA H HA KAZAYBA TETMANA JKAAOBAT, H TOMY Bb! HE
BepHTh. H Te BAMKHHE AIOAH MHCAAH KO MHE BCKOPE XK, YTO B TAKHY AEAAY €BO pEMAM
MOREPAT H A BAM, APYTY BCAMECKH, 0 BRIBUIHY AEAAX PAAEK HEZABREHHO, 4 KOTOPbIE
BYAYT AKWAH YMHY'T FOBOPHTE BAM HA CCOPY H BAM Bhi HY peMEM HE REPHTH H BhITh
Bhl ¢ HAMH B APIPKEE H O TAMOLWHKIK CTPAHAY BECTH Ad K HAM THCATh, & Mbi (10 BALE
PAAEHRE EYAEM MHCATH BAATOCHACTHOMY BEAHKOMY FTAPI0 CROEMY. A KAKORA HIillE
APYPKEA H PAAEHE, M1P0 TO BaM CAMHM BEAAMO, & RAM Bhl, APYTY HUIEMY, BCErAA K HAM

* Croso ,wojska“ saxpeciene.
L] -
TyT BTpaueHO HEeBeJMKMIt (hpaIrMEHT TEKCTY.
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0 CROEM 3AOPORKE ¢ CROHMH AIOAMH MHCATH H O TAMOLUHBIX AEAAX HAC BE3RECTHO HE
MHHHT. : , .

Tozouachudi mepexaad pociliceroio moeoto, Teicmosi nepedye 3a2040601, 3pobaeruti
nepernadaren: ,,ITepesod ¢ mypeyiozo nucMa, a MoM, K KOMY HUULem, MO20 8 NUCHE HE obGssunocy”.

T T TPTAJIA 6 Modiee, . 40; 0w, 11654 25 N L w14

Ne 6

1657.— Jluem cunicmpiiicvrozo nauwi Ciayua 6o Bozdana XmeavHuybkozo
3 npoxannam damu eipy 8 ycvomy nocroei Ilain-asi
1 3 30NEBHEHHAMU Y NPUASHI

Haspanomy 8 eamoxkex B hlcycoe 3akone, Beavkomy B (ALOHCEERE 3AKOHE,
vecHomy HavaauHky Hasapeeme, BEpHOMY H AIEHTEAHOMY APYTY HIUEMY, reTMAHY,
MOKAOH, :

Gorepuun BT A6A0 BAlle AOGPOM, MOTOM APYPKEAIOBHOE Haue cAog0. Hiie mut &
AOEPOM 3A0POBBE; CIPALLIHRAEM BALLEND, APYTA HALUErO, 3A0POBA: 3A0POR0 AH KHBETE?
Yo B BCEFAA BAC B PAAOCTH BHT, AIEHTEAHOH ApyT Haw. [I0 TROEH APYPKEE H AOBRH
¢ BALLEH CTOPOHBI OTAAAH BECTH. AOArOE BHEMA MHHORAAD, 4 Bbl K HAM HE THCAAH, MTO
| BAC A€AAETUA. A MTO BAWEH APYKEE ¢ TATAPKI CCOPA YMHHHAAC, H (00 TO MBI
CABILLAAH, TOAKO OT BAC, APYTA HALIEPO, BECTh K HAM HE BBBAAA. Kaknumu mepnl TO
YMHHHAOC, PO TO MBI HE BEAAEM, AOKHAAAHC BCErAA OT BAC BECTH, 4 110 TO BAM
CAMHM BEAOMO, MTO Mbi ¢ BAMH CRBILIE MPEKHEND HKEAAOMH APYIKEY, KOTOPhIE RALIH
NPHCHLIAHHKH 3 FPAMOTAI BALUHAH I HAC BBIBAAH H MBI O BCEM ¢ HHMH MOBAPHEAAH
APYKEY BAM MHHHAH 110 BAWEMY Xkeaatio. H npo TO HAM REAOMO, MTO BbI, APYT HAlll,
%g\p«m( HKEAAA H APYKEE BALLIEH HHOKO Mbl HE MAEM, TOAKO MPEKHEMY BEIHPY, CYAH

[, 3KEAAHBE BALLE HE COBEPLIAA, & Mbl, APYT BAUL, OKHAAAH BPEMENH H HAIHE DoKHER
ACACTHIO BATOMACHOH BEAHKHH [TAQ HIU MOKAAOBAA BHOE BEZHPEM H OH, BpAT Hill,
NALHHO BEAHMECTRO, RO BCEM HAC B RAUIHY AEAEX AOCAYLUAET, A% AACT Br npu ¢go
BPEMEHH BCAKOE BAUIE AEAO BYAET COREPIUENHO MO BALLEMY KEAAHHIO MO MPEKHHM
BALLIHM [IPHCKIAKAM PKEAAHE BALLIE, YAEM, HCMOAHEHO BYAET, O TOM MHLUEM H NOCAAAH K
BaMm ¢Taporo nawero [...]° n seproro Iank-ary ¢ Ceto AOEHTEAHOK FPAMOTOR H e
€My FOROPHTH MPHKAZAHO. H BAM Ebl CAOBAM €MO BEPHTH H MTO ETUE JKEAAHHE BYACT,
i€ MBIl TO HA CEBM MEPEHHMAEM, HCMOAHEHO EYAET, TOMY B BEPHTH H BAM Ebl
APHCAATH K HAM AYTHEFO SHAKWLEPO YARKA ¢ MOCAAHHAIM HAUIHM AFOK) BCKOPE BMECTE.
Abi, BRICAYIIAR BALIE KEAAHHE, OTOYCTHM BATOCHACHOMY ROPOTY, AWBHTEAHOH HALU
APYT, HTE BALUEMY AEAY BPEMIA COREPLUENY BRITh, TOMY HE CYMHEBAHTECH, HTO ETiiemy
AEAY HE COBEPLUHTCA, & TOAKO BYAET HHE B HIUEM CAOBE HEMPABAA OBABHTIA, NOTOM
HHKAKO MOHY CAOBAY Bephl te HmHTe. M 1fie Mbl, Bam, ApyTy HILEMY, YHHEM ADYKBY
MHHHTh, KAK BAM FOAHO; & MOCAAHHOrO HALUEN APy OTAYCTHTE Bbi K HAM HE 3AAEPKHBAR,
A ¢ HHM MPHCAATH BHAIOULEFO CBOEr0 MABKA, 4 MBI, BAM, BPATY CROEMY, YHHHHM
coRepLeHiyto AMPKEY. H Bam Bbf K HAM 0 BCEM MHCATH H BEAOMO YHHHHTE. HoTom

ymuoxk BF AOBHTeANYIO HIUY APYKEY.

[Tercmosi aucma nepedye 3a204080%, craadenuil nepexaadanen]: ,Ilepeeod 3 zpamo-
MU ¢ MYPEYKO20 NUCME, ¥MO NUCALL cusecmpetickol Cuayw nawa i 2emmany K Bozda-

* Ope cnoBo HamycaHo HeposGipamso.
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Hy Xmeanuyromy”. [Hanpuninyi aucma sasnaueno miewo s ocoboio]: ,¥ 2pamomst Ha
nose 8 nevamu nanucaro: ,Cesucmpedciol nameemuur Cuayus nawa®.

PI'AJIA 8 Mocwse, ¢b. 89, on. 1, 1657 2., N& 2, . 1—3. Toeouachuii neperaad pociiicycoo Mo8oio.

Ne 7

1658, nicas 18 momozo. Cypen.— Juem Kapau-6es do zemvmana Vicpainu
Teana Buzoscvk020 3 n0gidomaenHAM NPO BUCULAHKS Tomy Ha Bonomozy
eiticvra Ha woai 3 Cegep-lipeem

Mnie wielce mfoJ$ci p[anie] hetmanie Wojsk Zaporoskich, méj m[o]éci
panie i bracie!

Zdrowia dobrego z szczgéciem wszelakim od Plana] Boga Wszechmogacego
zaziwaé zyczymy. Ja sam z taski Bozej szczgéliwie dojachawszy do chana jeo
mfoJSci, pana mego, wszelaka zyczliwo$¢ wlaszej] miosci] mo)éci pana opo-
wiedzialem chanowi jeo m[o}éci, ktéry przeciwko niemu i wszystkim nam [?]
pokazywaé zawsze raczycie. Co strony positkéw, wlaszej] m[oéci] m[o]éci pana
bardzo dobrze i skromno$ci wszelakiej przestrzegajace, zystat chan jeo m[o}éé,
jako z szerem bejem, tak tez i nuradyn soltanem, zosobna do Czerkies, Kabartej,
KRomuku, Tamanu, Mintanu, Jamansuja wystal Sefer Gierej soltana, aby on z
temi wszystkimi ordami prosto w Moskwe poszedt. To tez oznymuje wlaszej]
mfol$ci mfo]Sci panu, iz ordy kalmuckie, ktére w przyjazni zostaja i pod
postuszefistwem chana jeo m[o]$¢, wysly od Edelu wody* dnia 18 February do
Moskwy za rozkazaniem chana jeo mfo]éci. Wizier [?] jeo m[o]§¢ turecki przysiat
z tym do chana jeo méci clauszéw swoich, iz Multanéw i Wolochéw daje w
rece, aby zaréwno z nami do Moskwy sly. Nie szczero§ si¢ wigcej, postaniec o
wszystkim ustnie opowie, a na ten czas nie bawiac dalszym pisaniem, wlaszej]
mfoéci] mfoléci pana tym moje pasanie, koficze, aby P[an] Bég pomnazal
wszelkie pomnozenie i na diugie lata zdrowia wlaszej] m[o$ci] m[o]ici pana.

Dan z Surenu®

Wiaszej] m. m. m[o}§[ci] pana wszego dobra zyczliwy brat i stuzyé gotow
Kara$ bij.

[Adpeca]: ,Mnie wielce mfo]$ci panu i bratu jego mfo]sci, panu Janows Wyhowskiemu,
hetmanowi Wojsk Zaporoskich, bratu ¢ pfrzyjacieflowi naszemu*.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 415. Opurinaa.

Ne 8

1659, ne paniwe Kinya scosmmus.— Jucm KPUMCHKOZO LAHA Myxamed-
Tipes IV 8o woauwnbozo zemumana Yipainu Ieana Buzoscwrozo
3 obiyanKot nadamu eiticviosy donomozy

Wielmozny wojewoda kijowski, przyjacielu nasz!

Zdrowia dobrego z szczgéciem wszelakim od Plana] Boga Wszechmogacego
zaziwa¢ Zyczym. Z listu waszego, takze i postarica, wszystko zrozumieli i na
kozda rzecz replikg dali. Co si¢ tknie przyjazni z wami, prawda, ze my byli,
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jako wam, tak i Wojsku Zaporowskiemu, przysiegli i wi [?] takze z swojej
strone nie tylko nam, ale i Krymowi naszemu przysig¢gli bydz przyjacielem
naszym przyjacielem, a nieprzyjacielem za$ nieprzyjacielu. O$wiadczaiag nam
zawsze przez listy swoje i poslaficow, Ze jakos my przysiggli, na tym stoje¢
bedziemy. Pirsza przysiegliémy Krélowi jego M[o$]ci polskiemu bydz zyczliwemy

-~ ~poddanemi; -z Krymem w--przyjazni;-z- Moskwa-—-w- nieprzyjazni.-Trudno— -~ -~}

nam na nich nastgpowaé, nie widziawszy i nie stychawszy pewnych rzeczy. O
co sie bardzo pytamy; gdyz mamy troche uszczerpku, Ze hetmana nowego
sobie obrali® sine scitu naszego i Kr{élewskiej] Jlego] M[o$]ci; tecz gdy kozacy
nie zyczliwi beda, bedziecie o tym wiedzie¢ za pietnascie dni, przetoz wojska
polskie tu, kolo Kamiefica, poblizu nas niechaj do czasu pewnego stoia. Gdy to
trzeba bedzie, ruszemy sig, bo§ my juz i konie kazali karmi¢ po ordach. Strony
malzonki waszej’, pisalimy do kozakéw, aby byla wolno puszczona ze
wszystkimi dobrami swemi. Co szrzej opowie postaniec wasz. Z tym was Planu]
Bogu oddajemi.

Wam wszego dobra zyczliwy przyjaciel Mechmet Gieraj chan.

[Adpeca]: , Wielmoinemu Janow: Wyhowskiemu, wojewodzie kijowskiemu, hetmanow?
Jego Klrolewskiej] M[o]sci, staroscie czyhyrinskiemu, plrzyjaciellows i towarzyszow:
naszemu®. ]

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 318. Opurinan, 3aceiduenutl ocobucmoro
TeNAMKO0I0 TAHA. )

Ne 9

1659, do 20 aucmonada. Pomnu.— Jluem Cybxan [asu-azu 00 KHA38
Bozycaasa Padsusing 3 8umo2010 suxynumu obiyany sacmasy
G
Jasnie o$wiecone ksiaze Radziwilt?, m[o$]ci panie i panie!

Za podang okazig umidlitem, abym przez te pisanie moje nawiedzit dobrze
zdrowie wlaszej] m[osci] m[osci] pana i brata, ktérego Zycze na dhlugie lata.
Wielce sie dziwuje wasze] ksiazecej m[o]éci, Ze wasza ksigzgcia m[o}é¢ rzykszy mi
stowo jedne nie odmieniaé [?] raczysz i te zastawe okupi¢ nie chcesz, a nie
wiem, co za przyczyna, Ze jednej wiadomosci od waszej ksigzecej mlo]scli] nie
mam; tedy chcial’ bym sie upomnieé przez te pisanie moje strony tej
przyobicanej sumy za siebie i o zastawie tylo prosze, abys mi wasza ksiazgca
moéé ostatniej opowiedzial lub przez pisanie, lub tez przez kogo declaratiej;
jezeli by wasza ksiaZeca moéé te zastawe mial wykupié; [to] bardzo dobrze, a
jezeliby tez nie, tedy ja musze z mio)Sciwej waszej ksigzgcej m[oéci] inaczej postapic.

Do tego czasu jeszcze ziedzi, jako pan, ale potym pretko bedzie dz[wligat
kamienie, tedy to bedzie szpecilo waszej ksigzgciej m[o]scli]. A druga za przyczyna
kréla jego mfoéci] podelam [?] cheg onego wyswobodzi¢ wasza ksiazgeia mfo$é]
z ta [?] nawiecej, zeby to, co nalezalo chanowie jego m[odci], prosze, abys
wasza ksiazecia mosé wybil to sobie z glowy, daja [??] dobro moje, ani czyje
insze, tedy rozumiem o waszej ksiazecej mlosci], Ze wasza ksiazgcia m[os¢]
mnie, ze jako bratu, w slowie pretko si¢ stawisz, trzymaio. O tej dobrze i lepiej

. : -
Hamucaro gpiui.
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siebie wasza ksiazgcia m[o§¢] stawy sobie raczysz, nizeli tako sume. Przy tym sie
miloéei braterskiej oddaje.

Dat{to] z Rumna.
Waszej ksiazgciej mfodci] zyczliwy brat Subhangazy Aga.

[Adpeca]: ,Jasnie oswieconemu ksigzeciu jego mfos]c(i] Bogustawowi Radziwittows,
memu mlosci] pfanu] ¢ bratu pilnie nalezy”.

[Huacue 3anuc inwow pyrow]: ,,Oddany przez plana] Berlifiskiego w Kréteweu
d[nia] 20 Novembris A. 1659,

AGAD w Warszawie, Archiwum RadziwiHléw, oddz. V, N 15286. Opurinan, saceiduenuil
ocobucmoro newamioto Cybxan F'asu-azu.

Ne 10

1660, 7 epydua. Baxuucapaii.— JJucm-cynaika npedcmasnuiis KpUMCLK020
KAMOAUYBKO20 enuckonamy 6o Hesidomoi ocobu 3 NPOTAHHAM
nowaonomamucs neped nanoto pumcvrum Onexcarndpom VII wodo
sameepdicenns nosoobparozo bickyna P. Mondeiida

Jasnie wielmozny panie, p[anie] i dobrodzieju miloSciwy!

Weiszyina placzacy lud, w cigzkim utrapieniu bedacy, ktére jest wiadome
wszystkiemu $wiatu, iz miedzy takiem niewernym narodem ubogi niewolnik
wiary $§[wigtej] catholickiej w wielkim pohafibieniu zostawa. Przetoz czestokroc
supplikowaliSmy do stolice §[wigtej] Apostolskiej, aby nam pasterza i obrofce
dusz naszych przystano, albowiem $mierci biskupa naszego $§[wietej] pamieci
jlego] m[osci] welebnego] Macieja Miastkowskiego, zakonu Dominika $wietego,
ktdérego $mier¢ nas wszystkich cigzkich nabawila bolesci. Jednakze Bog Wlielki],
lecz naszych nie zapominajgc, opatrzyl nas drugim pasterzem missionarzem
apostolskim w[elebnym] ojcem Rajmundem Charzewskim, tegoz zakonu
Dominika $§[wetego], ktérzy, jako dobry pasterz nie dal drapieznym wilkam
pozera¢ owieczki swoje, majae wszelakie staranie, nie tylko dusne, ale i cielesne.
Jecz nieuzyta parka i tego nas pozbawila opiekuna, gdy przy nawiedzaniu
owieczek swoich w Baccessaraju zywot swoj zapieczetowal; po ktérego $mierci
cheaé nas Bég Wiszechmogacy] nawiedzi¢ i dodaé wigkszego utrapienia i zalu,
zestal nam non pastero sed mercenarium, ktéry nie tylko Lupor viveindo
fugit, ale tez i sam lupus [?] rapax factur est; a ten jest wlelebny] ojciec
Vincenti Pinkielman, z urodzenia niemiec. Ten tedy po $mierci wlelebnego]
ojca Rajmunda Charzewskiego wszystkie rzeczy i pieniadze bez wiadomosci
naszej pobral, testament zatracit, w ktérym wszystko cale opisane bylo, jako
$wiadezy i zeznawa spowiednik ojciec Lukasz Thokarzewski, unit kosciola
Bozego i Jendzej Tuszowski, ktérzy przy $mierci niebozezykowskiej obecnemi
byli. Ci tedy zeznawaja, ze pieniadzy mialo bydz czerwonych 281, taleréw
600, kobiercéw koscielnych — 2, oppona jedwabna, kileméw para, obraz
cudowny Panny Przenaj$wietszej wielki, zlotem, srebre i perlami ozdobny, i
insze apparamenta kofcielne; dlugéw bardzo na kilkadziesigt taleréw po
nieboszku zostalo, o ktére z wielkim zalem i ledwo nie krwawim placzem
upominaja si¢ ubodzy niewolnikowie; teraz znowu, powréciwszy si¢ bez zadnej
potrzeby, z antepedinu suknie sobie zrobié rozkazal, ostatek apparamentéw i
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ksiag, co napotrzebniejszych, z soba zabrawszy, na Stambol bez zadnej
wiadomos$ci odjechal, pienigdze na wykupienie dwu niewolnikéw polskich na
niemcéw obrécil, z ktérych [jeden] po wykupieniu uciek! in calvinismo, a
drugi bissurmanem zostal, z niewolnikéw polskich czgsto si¢ uragatl i z tego
tryumfowal, ze kj. [?] mial mu zabrania¢, aby zadnego z soba nie brat polaka,

- —stad-tedy méwil;-iz,ja nie-dla-wigznidw-polskich;-ale-dla-zachowania-miejsca— -~

zestany zostawam®, skad tedy miasto zbudowania nie tylko my sami, ale i
bissurmani bardzo sie gorszymy, a najwiecej ztad, ze do mieczetéw tureckich
chodzi i niektére ceremonie z nimi odprawuje, przez co si¢ w wielkie wdawa
niebezpieczenistwo, bo juz kilka razy zmawiali si¢ na niego kaplani tureccy,
aby go poniewolnie pobisurmanili. Nadto jeszcze ormianéw niektérych publice
armata manu po ulice gonil, zkad wielkie zgorszenie i pohafibienie nasze
zostawa i tego kaplana, ktérego z soba w Tatarska zaprowadzil ziemie, czgsto
od siebie odganiat trebu potrzebnego, jemu denegowal i gdybySmy ubodzy
niewolnicy iz braciej ruch [?] sidowyxh [?] onego nie zywili, albo by nas
opuscié, albo od glodu umieraé by musiat. Teraz Bog W[szechmogacy] ktérzy
do siebie wolajacych, nigdy nie opusci, z milosierdzia swego zdarzyt nam
wielebnego ojca Felixa Mondieida, pisma §[wigtego] doctora, zakonu Dominika
$wietego, ktérego widaé zarliwos¢ w wierze katolickiej, milo$¢ przeciwko
utrapionym niewolnikém i insze $wigtobliwe postugi, jego wszystcy jednostajnim
glodem onego$my sobie za pasterza i biskupa obrali, upraszajac pokornie, aby
ten ciezar dla milodci Boskiej i poczechy naszej na si¢ przyja¢ taczyl Co on
wszystko na wolu Bosku i na majestat jego skladajac, znowu na zadanie nasze
do stolice §[wietej] Apostolskiej powraca, zostawiwszy na miejscu swoim
wlelebnogo] ojca Benedicta Stephanowicza, tegoz zakonu kaplana bogobojnego
i $wictobliwego zywota [..]" swojego, ktérego on z swojej wiasnej prowiziej
vivendo [?] i inszemi potrzebami opatrzyl Przetoz unizenie upraszamy wlaszej]
mlosci] m{oéci] p[ana] i dobrodzieja naszego mitoSciwego, aby$ za tem pasterzem
naszym od nas obranym, do ojca $wigtego® napisaé raczyl, aby nasza intentia
skuteczna zostala. A my za to przed Planem] Bogiem po6ki duch w ciele naszym
zostawaé bedzie, za dobrze zdrowie w{aszej] mfosci] pana naszego miloserd[njego
prosi¢ powinni bedziemy, aby tu szcz¢liwym zazywajac czaséw, fortunnego w
krélewstwie niebieskim dostapil terminu.

Dat [z] Bachcessaraj die 7 ma mense Decemb[ris] Anno dfomi]ni 1660.

Wilmoznosci wlaszej] m[osci] mfoléci p[ana] i dobrodzieja bogomodlie
najniegodniej fr{atres] benedictus kaplanowie, vikary i[..]” missionarze

Jan Sokolnicky Sebostian Alexander Tyszka
Andreas Sartoris Jan Wierzbowski

Gubski [?] Giergi Stanistaw Juzbuszowski

Albertus Olszowski Jacek Alpek [?], m[anu] p[rolpria.

Jan Czilski
Mularz Valenty
Simon Lelowski
Symon Janczynski
Kazymyr Polak

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 13, ark. 1;—3. Opurinan.

* Opne csoBO HammcaHO HepPO3BipmMso.
** Opne cn0BO He IIPOYMTAHO.
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Ne 11

1661, 8 ciuns. Baxuucapati.— ITpoincducui aucm eisupa Kpumcvrozo
xancmea Ceghep Kasu-azu 6o xoponnozo xanynrepa Muwosu ITpaicmoscsiozo
3 npoxannam Geanepewodnozo nponycky depes IToavuwyy KPuUMCHRO20 nocaa

do imnepamopa Cesujennoi Pumcvioi imnepii

Jagnie wielmozny mfo}éci kanclerzu koronny®, méj wielce m[oléci
planie] i p[rzyjaciel]u!

Wysylajac han jeo m[o}§¢, pan méj, postarica swego do czesarza jeo m[oléci
chrzedciafiskiego z przyjaznia. Upraszamy za tymze postaficem, aby on byt
bespiecznie z rozkazania naszego przez painistwa wasze przeprowadzony z
przydaniem postaiicow, za ktéra przyjazi powinni bedziemy wam, brata
naszego, zastuzyé.

Dan w Bakeysaraju 8 Januari.

Wlaszej] ks[igzgcej] mfoléci bratu naszemu wszego dobra zyczliwy
przy{jaciell Sefer Kazy Aga, wezyr.

[Adpeca]: ,Jasnie wielmoinemu i wielebnemu w Chrystusie ksiedzu Mikolajow:
Prazmowskiemu, biskupowt tuckiemu, najwyzszemu kanclerzowi Korony Polskiej, opactwa
seciechowskiego administratorowi, proboszezow: krakowskiemu, przyjacielows naszemu
pilnie“.

AGAD w Warszawte, AK, oddz. tatarski, N 108. Opurinan, saceiduenuii ocobucmoro
neuamicoro Ceghep Kasu-azu.

Ne 12

1661, 12 ciuna [?]. Ilepexon.— Jlucm nepexoncskozo mypsu Kapau-6es 6o
eemsmana Yrxpainu I0pia Xmeasnuyskozo 3 nponosuyicio coosy, sxull 6ys
mide Yiepainotwo i Kpumcvkum xancmeom e uacu Bozdana Xmeavruywikozo

Jasnie wielmozny M[o§lciwy Panie hetmanie Chmielnicki, méj
M[os]ciwy Panie, przyjacielu i bracie!

Takze nie przypominajac pulkownikéw, atamanéw i wszystkiemu Wojsku
Zaporoskiemu pokion méj positam.

Zdrowia dobrego wlaszej] m[osci], memu mfo}éciwemu panu, od Pana
Boga uprzejnie zazywaé zyczg. List, ktéry wlaszej] m{oSci], méj m[iloscilwy
pan, do mnie raczyl pisaé, wyrozumialem o wszystkiim] i ustnie rozmowe
tolmacza wlaszej] m[odci] o wszystkim o§wiadezyl, tylko dziwuje sie temu, ze
nie jednej rzeczy si¢ trzymacie, nie tak, jak ojciec wlaszej] m[osci] poczynat
statecznie, a waszej] m[osci] to do polakum i z Moskwa naklaniali§. Ale
wiedz o tym dobrze, Ze to bedzie zgorszenie wiaszej] m[oséci], meo m[o§]ciweo
pana. Ale jabym radzil wlaszej] mfoéci] a jezeby [?] si¢ chana je mosci obiema
rekami trzymaé; do polakéw choé przedasz sig, tedy zginesz, i choé do
Moskwy, tam takze zginiesz. A przy wojsku krymskim lepiej by zostawa¢. Ja
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jestem bratem, jak ojecu wiaszej] m[oéci], tak i wlaszej] m[oéci], nie zle
radze, choé stuchaj, choé nie stuchaj.

Za tym Panu Bogu wlaszej] m[osci] polecam.

T~ Dat z Perekopu d[nia] 12 [ 1661 - -

Wlaszej] m[oéci] memu mliffosciwe[mu] panu cale zyczliwy brat Karacz
bej, wojewoda perekopski.

[Aopeca]: ,Jasnie wielmoinemu memu wielce mitosciwemu panu hetmanows:
Chmielnickiemu oddaé nalezy“.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 297. Opurinan, 3aceifuenuii na woreepmsi
ocoBucmoio nevamiolo Kapay-tes.

Ne 13

1661 p., 15 uepsns. Baxuucapail.— ITpoincdxcutl Aucm KpumMCvKozo LaHa
Myzxamed-TI'ipes IV do xopoas Peui ITocnosumoi Sna Kasumupa 3 npoxaHHim
Geanepeuscodnozo nponycky uepes 1020 depicasy KpumcrKozo nocaa 0o Janii

Najaéniejszy krélu polski, bracie nasz!

Wysilajac my z przyjaznig posta naszego, to jest Dzial Achmet beja, do
kréla jeo mfoJéci Dunskiego, przyczyniamy si¢ za tym postaficem naszym, aby
on przez” pafistwa wiaszej] kr[6lewskiej] m[o]éci, brata naszego z przydaniem
poslaficow byt dobrowolnie przecz prowadzony az na granicy, w czym nie
watpiemy, iz doznam zyczliwej przyjazny wlaszej] kr[6lewskiej] m[o]sci, za
ktéra my tez zawsze powinni bedziemy. Przy tym zdrowia dobrego i wszelakich
szczedliwoéei wlaszej] kr[élewskiej] m[o]éci bratu naszemu, od Plana] Boga
zazywal Zyczemy.

Dat w Bakcysaraju 15 Junua.

Wlaszej] kr[6lewskiej] m[oJéci wszego dobra zyczliwy przyjaciel Mechmet
Gieraj chan. '

[ABpeca]: ,Najasniejszemu i niezwycigzonemu monarsze Janowi Kazimierzow: z BoZej
taski krélows polskiemu, wielliemu ksigzeciu litewskiemu, ruskiemu, pruskiemu,
mazowieckiemu, smudzkiemu, inflanskiemu, smoleriskiemu, czernthowskiemu a szwedzkiemu,
gotskiemu, wandalskiemu, dziedzicznemu krdélowi, bratu 1 przyjacielowi naszemu.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 109. Opurinax, 3aceiduenuil ocobucmoro
NeLaMmKo0 XaHd. ) ’

. P 0
Hassa micana xeaposymisa.
*» .
B TexeTi MOMMIKOBO ,bez‘.
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Ne 14

1665. Baxvwucapai.— Jucm xpumcorozo xana Myxamed-Tipes IV do
zemvmana IIpasobepencnoi Yipainu Ilasaa Temepi [?] 3 nosidomaennam npo
HaOaHHs 60EHHOT Oonomozu

Hetmanie zaporozki, przyjacielu nasz!

Strony dla lepszego podzwignienia Ukrainy naznaczyliémy ordy wszystkie
nahajskie, co nadzieja w Bogu, Ze pewnie stana tam, gdzie potrzeba bedzie
okolo dni trzydziestu; i wszystkie insze ordy nasze zostajace za temiz wpredze
ordinowaé umyslilismy, do$¢ czyniaé poprzsiezonej przyjazni naszej; i odsiecz
przeciwko nieprzyjacioléw waszym, poniewaz na tym zasadzamy ustawicznie
staranie nasze. Takze i po tobie, przyjacielu naszym, tego sie spodziewamy,
ze nam takiej ze przyjazni dotrzymaé zechcesz. Ktéremu my zdrowie i
wszelakich szezedliwosei, zwycigzstw nad nieprzyjacioly zobopolnemi zazywad
od Pana Boga zyczemy.

Dan z Bakcysaraja A[nnjo 1665.
Wam zyczliwy przyjaciel Mechmet Gierej chan ord wielkich.

AGAD w Warszawie, Archiwum Zamojskich, N 3036, s. 431. Konis noascsicoro #080%0.

Ne 15

1666, nicas 13 wepena. Ilepexon.— Jucm Icaam-azu, 6i3upa KPUMCHRO20 TaAHA
Adusv-Tipes 8o zemvmana Ilempa Jopowenika 3 nosidomrennam npo
crunenns xana Myxamed-Iipes IV i nocmasnienus 1oeozo xana

Hetmanie zaporowsky, przyjacielu nasz!

Gdyz Mechmet Geraj chan, bgdac znecony z chanstwa krymskiego, tedy
jest zeslany na chanstwo Adil Geraj chan!®, a ja wezerem jest. Racz wiedzieé
o tym dobrze, ze slawnej pamigci ojciec méj, Sefer Kazy aga, bardzo byt
zyczliwy przeciwko hetmanom i Wojska Zaporozkiego. Tedy wiedz o tym
pewnie, Ze ja owszem bedzie si¢ staral, zeby migdzy nami przyjazi na wieky
wiecznie nie rozerwana byta. Wiedz o tym pewnie, choc by mi sie kto inszy
przyjacieliem znachodzitby i ztotem osipal, tedy uchowaj Boze, ale z toba i
z Wojskiem Zaporozkim, ze wszystko checia moja w przyjazni mojej zostawaé
i zostaie. Wiedz o tym pewnie, Ze ten chan jest zacny monarcha i w czym
bedziesz potrzebowal, zawsze bedziesz miat gotowego. Bo to jest brat Szyn
Gereja soltana’. Wiedz ze o tym pewnie, ze osowicie przyjacielem wam,
tylko, zeby$ sam byt do tego powodem i do chana Jego M[o}éci, postéw
swoich przysylal co i napredzej i przyjaznia swoja odzywajac sie przeciwko
chanowi Jego M[oJsc[i]. Z tym sie z przyjaznia moja oddaje.

Z Perekopu, Anno 1666.
Wam zyczliwy przyjaciel Istam aga wiizyr] o[rd] kfrymskich].
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[Ha 360pomi € dea sanucu, spobaeni xoniicmom]: ,, Kopija listu Astam agi, wizyra
ord krymskich®; ,Kopia listu od Istam agi, wizyra nowego Adyl Gereja hana krymskiego
do Doroszenka, hetfmana] zapor[ozskiego] pisany 1666,

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 17. Konia.

Ne 16

1666 [?], 8o 14 zpydnsa.— Jlucm KPUMCHKOZO CYAMAHA
(modcaueo, cyaman-xanzu) 0o zemvmana ITpasobepencnol Yrpainu
I1. Topowenwxa [?] 3 nponosuyieto sucmyny npomu IToavuyl

Hetmanie zaporowskil

Czego siedzisz, a ze nie widzisz krzywd tak wielkich ludzi ubogich? Jak
z jezyka pojmanego zrozumial, ze w Polscze znowu niezgoda: krélowat?
syna marszatkowego zabi¢ kazala, wojsko si¢ wraca do Polski, a chorazy
koronny tylko idzie tu do nas, co lepiej wyrozumiesz z kozakéw puiku

kalnickiego.

[Texcemosi aucma nepedye 3a201060%, 3pobaenud xondicmon]: ,Kopia listu w Kalnik
przfystanego] [?] de data 14 9-bris od softana do pana hetmana zapor[ozskiego], ktéry dat
dla przestrogi Jego M[osci] panu Tarnowskiemu ™.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 46. Konis.

Ne 17

1666. Iepexon.— Jucm xpumcsrozo cyamana Kpum-Iipes 8o noakxoernuiis i
emapwunu Biticoxa 3anopizbkozo 3 nponosuyiero 6ymu 6 cowsi

Putkownikowi i wszytka starszyna i gromado Wojska Zaporozkiego.
Przyjacielie nasze!

Gdzie si¢ ja odzywam z przyjaZznia moja przeciwko wam i Wojsku
Zaporowskiemu, jako za dawnych czaséw w przyjaZni zostawali, jak za
niebozezyka Szyn Gerej soltana i Slam Gereja chana i Mechmet Geran
chana z Wojskiem Zaporozkim, jako za hetmana Chmielnickiego, tak i
dopiero zyczymi i mozem lepiej, zebySmy w przyja‘ni lepszej zostawali i na
nieprzyjaciela waszego i naszego zajedno wojewali, w czym ‘wiecej ustnie
posel nasz i ten kozak umanski, co si¢ powrocit do was, o wszystkim doskonale
opowi. Z tym si¢ z przyjaznia mojg oddaje. Z Perekopu.

Wam zyczliwy przyjaciel Krim Gerej soltan wielkich ord krymskich.

[ Texcmosi nepeéywmb sanucu, 3pobaeni woniiemon]: ,, Kopia listu Krim Gereja,
softana ord krymskich; ,Kopia listu z tego Krym Gereja softana pisano, do Wojska

Zaporowskiego. 1666,
AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 16. Konis.
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Ne 18

1666, nicas 13 uepens. Baxuucapaii.— IIpoincdacutdl Aucm KPUMCHEOZO XaAHA
Adunv-Tipes 8o kwopoas Peui ITocnosumoi fAna Kasumupa 3 npoxannam
Gesnepewxo0n020 nponycky uepes 14020 depocasy Kpumcvkozo nocaa 8o Janii

Najasniejszy krélu polski, bracie nasz!

U Plana] Boga zdrowia dobrego szczgécia wszelakim wiaszej] K[rélewskiej]
m[o]sci, bratu naszemu, uprzejmnie zyczymy. Znoszaja¢ si¢ przodkowie nasi i
przyjazi oznajmujaé postronnym monarchom i my tymze torem idac, stanowszy
na stolicy chanstwa naszego, umyslnie posylamy posta do kréla jeo mfolsci
dufiskiego z przyjaznia. I to oznajmujac, ze my z krétem jeo mloJéci polskim,
bratem naszym, jako i prodkowie nasi w tymze, a nie inszym braterstwie
dozewotnie zostawaé checemy i zyczemy. Upraszajac wlaszej] K[rélewskiej] m{o]éci,
brata naszego i przyczyniajac sig, z przydaniem czieka jednego abo dwych, by
onemu przez pafistwa wlaszej] K[rélewskiej] m[o}éci, brata naszego, byl przejazd
bezpieczny. Za doznany i my tez nagdy nie zaniechamy ktéremu powtornie
zdrowia i wszelakich szezgsliwosei Zyczemy od Pana Boga.

Dan w Bakezysaraju Anno D{om]ni 1666.

Wriaszej] K[rélewskiejl m[oléci wszego dobra Zycziiwy brat Adyl Gierej,
chan ord wielkich. v

[Adpeca]: ,Najasniejszemu i niezwyciezonemu monarsze Janowi Kazimierzows z
Bozej taski krélowi polsiciemu, wielkiiemu ksigzeciu litewskiemu, ruskiemu, pruskiemu,
mazowieckiemu, imudzkiemu, inflandskiemu, smolehskiemu, czerniechowskiemu a
szwedzkiemu, gottskiemu, wandalskiemu, dziedzicznemu krélowi, bratu i p[rzyjacie]lowi
naszemu“.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 11. Opurinan, saceiduenusi ocobucmoio
TEUATIICOT0 TAHA.

Ne 19

1668, 16 weimua. Axmeuems.— Jlucm kpumcvxozo xarzu-cysmana Kpum-
lipes Go 6eaux0z0 KOPOHHOZ0 MAPUWANKA NPO OBMIN NOCONBCTNEAMY MIHC
Kpumom ¢ Pinuuwio [Tocnoaumoro, 6ussoseHts YaCUKY NOAOHEHUT, & MAKONC
PO NPUBYMMS YKPATHCHKOZO NOCOABCMNEA, SKE NPAZHYAO BI0HOBUMNU CO103 3
TanCmsom

Wielmozny marszatku koronny wielki, przyjacielu nasz!

Powrociwszy Dedesz Aga, poset nasz, jako z listéw, tak tez i [z] onego
samego, wszystko dostatecznie zrozumieli, cokolwiek my postanowili ze
wszystkiemi soltanami, murzami, bejami i agami. Tegosmy dotozyli, by
niewolnicy wszyscy byli odpuszezeni. Te postanowione traktaty ustyszawszy,

* B Tekeri moMmixoBo ,bez".
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chan jegomo$é, brat nasz, z tego byl barzo pocieszny, co to wam byt oznajmit
przez posta swego Alie Agg; przez ktbérego na znak przyjaZni przy
Nonebowskim [?] i kilka niewolnikéw odpuszczono, mozecie stad oczywista
przyjazn nasza poznawaé. Jakoz i teraz nieco niewolnikéw przy Dedesz
Adze bez Piotrowica odsylany. Strony za$ pozostalych, rozkazal surowie

-- — ~chan-jego-mo$é; brat nasz; by nie-byli nigdzie zaprzedawani, na-tym przysiggi — - -

potwierdzil chan jego mos$¢ w oczach tam zostajacych rezydentéw Dedes Agi
i Piotrowica plon wszyskim plen niewolnikow za$ nieprzyjaciotam zostawac,
o czym wam wszystko bedzie wiadomo z positéw, jako naszego, tak tez i
waszego. Wprawdzie, zeby i teraz wszystkich waszych niewolnikéw oddano
bylo, jednakze dla diugi zabawy postéw nie moglo si¢ tak predko teraz stac.
Co strony za$ zwyczajnych upominkéw chanowi jego mosci, one nam bywszy
przystane przy poste wasze[m] wszystkich odpusci¢ umydlili i we wszystkim
nas doznawa¢ bedziecie, P[rzyjacie]li [?] moy tam u nas zostajacy, resydenci,
ustnie to nam opowiadali, honor [?] nasz traktujac z ordami, ze tylko
upominki majg bydz oddane od tego dnia, w ktérym traktaty staneli, Lecz
te dwie panstw, zostawujac z soba czasem w przyjazni i nieprzyjazni, potym
miedzy soba pokéj postanowiwszy, po staremusz nam zatrzymane podarunki
oddawano; tedyz i teraz za wiele lat bywszy zatrzymane, o przystanie
onych upraszamy, czyniac to dla przyjazni gruntowniejszej z wami. A ktéra
sie szkoda stala bez Nuradyn soltana w pafistwach waszych, tego po nas
potrzebowaé winnego, ze wszedszy skarali, czyniac my inkwizycig, nie
pokazalo si¢ to na soltana albo [?] i murze, beja i Batersza murze nie byli
karani, ze si¢ to pokazalo na Islama [..]” loczyra chana jego mo]éci, Ze to z
jego bylo naprawy. Kazat chan jego m[o}éci [..] Zadnieprze bywszy, w waszym
poddafistwie, z onego si¢ wylamawszy, uda[..] li pod Moskwe¢. Teraz ich
posel do nas przybywszy, to nam opowiedzial, ze [..]” i od Moskwy odstapili,
zyczac sobie przyjazny z Krymem, jako i przed tym[..]”. Onym respons taki
iz przydaniem postatica od chana jego mlo]ici, byscie ta [..]” jego przyrodzonego
za pana wiedzieli, oddajac jemu postuszenstwo, gdy|[..] to pewna, czego
bedziecie potrzebowaé, otrzymacie. Co tedy od nich za wiad[omos¢] przydzie,
oznajmi¢ nie omieszkamy. Za jednym razem i my onym niedowierza [..];
zyczymy wam tego, by sig¢ to tak sta¢ moglo; co nadzieja w Bogu, ze si¢ to
stanie i my by$my radzi, by tez i nam przyjazii pokazowali, by juz jako
panistwo wasze, tak tez i nasze za pokojem zostawato. O przedko odprawg
Dedes Agi z podarkami i z przydaniem posta od was potrzebujemy. Za
wszymisz [?] niewolnikami Dedes Aga cokolwiek imieniem chana jeo m[oléci
i nas wszystkich tobie opowiadal, onemu we wszystkiem wiarg daé. KtGremu
po wtére zdrowia dobrego od Plana] Boga zZyczymy. -

W Achmececie 16 Aprala Anno 1668.

Wam zyczliwy przy[jaciel] Krym Gierej, kalga softtan]'™.

[Ha 380pomi sanuc, spoBaenudl inworo pyxow]: ,Krym Gierej kalgan softan 16 April
1660-0". _ v : ‘
- AGAD w Warszawie; Archiwum Radziwittow, oddz. V, N 7862. Opurinan, saceiduenud
0Co6UCTNOI0 NEUAMIKOI0 KPUMCHKO20 KANZU-CYAMANA. : ‘

* .
- B TexeTi MOMUIKOBO ,bez®,
TyT nouIKOAMKeHO HeBelmKi (hparMeHTH TEKCTY.
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Ne 20

1678—1684.— ITpoincdacudi sucm xpumcvrozo xana Mypad-Iipes,
adpecosanuii woponesi Peui ITocnosumoi Anoet Kazumupy, npo eiavHuil
nponyck y Hanito nocaa Kpum I'ipes-azu

Wszystkiemu ze swojej ziemi nad chrzescianami, ktéry jest najzwier-
chniejszy nad niemi, kochanemu wdzigeznemu przyjacielowi naszemu,
krélowi polskiemu do rak oddaé nalezy.

Chwala Bogu jedynemu, ze nikt nie jest jemu podobny, jako Bég jedyny
Wszechmogacy nad nami wszystkiemi i nikt nie jest jemu réwny. A nasz
ostatni Prorok Machmet Mustafa i naréd jego jest blogostawiony i jest Pan
Bég od nich kontent i sadnego dnia ma nas zbawié.

Ja jestem han na stolicy krymskiej i ulug ordynskij i deszt-y-kypczayski
i tanczaski i czerkaski i bez liczby nogajski nad wszystkiemi tatarami jestem
Murat Gierej han, ze posylam stuge, jako posia, Krym Gazy Age i jesli, da
Pan B6g, do Waszej strony w dobrym zdrowiu przyjedzie, prosze, aby przy
nim przewodnika dano, jako jest zwyczaj, i, nie bawiac go, do Daniej
copredzej onegoz odsytaé. Badzcie zdrowi. W ostatku Panu Bogu was oddaje.

Murat Gerej han.

[Texcmosi nepedye sazonoeox, 3pobrerus xoniicmom]: ,Kopia listu od hana
krymskiego do najasniejszego kréla jego mfo]é[ci]“.

AGAD w Warszawie, Archiwum Zamojskich, N 3036, s. 484. Konis.

Ne 21

1678—1684.— IIpoiscdacutl sucm Kpumcorozo xana Mypad-Lipes,
adpecosanuil KOPOHHOMY KAHYAEPO8E: THo6t JIeUuHCLIOoMY, NP0 SLALHUL
nponyck y Hanito nocaa Kpum ipes-azu

Jesli da Pan Bég, milosnemu narodu Messiaszowego koronnemu kanc-
ferzowi' ludu Jezusowego oddaé nalezy. ,

Milo$ny narodu Messyaszowego senatorze wielmozny, ludu Jezusowego
kanclerzu koronny, zyczliwej i przyjazny wierze naszej tureckiej!

Oddaje wlaszej] mlof]c[i] przyjazny pokion méj i oznajmuje temi listami
mojemi, Zze postalem shuge swego Krym Gazy Age do Daniej, jako posta i tedy,
da Pan Bég, jezeli zdréw przyjedzie do waszej strony, prosze wlaszej] m[os]e]i],
pro$ wlaszej] m[o§]c[i] kréla jlego] mlo$]cli], Zeby go co najpredziej odprawié
cheial O to tylko prosze, a w ostatku badzcie zdrowi. Panu Bogu was oddaje.

Murat Gazy, han.

[Texcemosi aucma nepedye sazonoeox, spobaenudl xoniicmon]: ,, Kopia listu od hana
krymskiego do Jasnie wielmoznego jeo mfo]sci pana kanclerza wielkiego koronnego®.

[Beepxy Gonucano inwoto pyxorw]: ,Han tatarski prosi kanclerza o paszport dla
posta jego, do Daniej posfanego®.

AGAD w Warszawie, Archiwum Zamojskich, N 3036, s. 485. Konis.
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JOJATOR 2

"PETECTHW I CKOPOYEHI BUTHATINU

Ne 22

1659, nicasn 9 aunns. 3-nid [Tymusas.— Jlucm seaurozo éisupa Kpumcrkozo
xanemea Cegep Kaszu-azu o xopornozo xanysepa Peui ITocnosumoi
Muxoau ITpascmoscvrozo

Ticns mpusiTadb CHOBIIEETHCA NP0 BiAIpaBiIeHHs Ao IIpaXXMOBCBKOro moc-
na Cyneitmana-ary. Bixe ngecats pasis mpocymo npo momomory. Terep e, ,,110
CTOCYETBCA HAC, TO 3 Hac LOCKTh. Bor BeeMoryTHilt fas macTs i [vun] xioexanme-
CAT THCAY KiHHOTO BijficbKa posrpommyn'é, BsAnu y mosioH sHawEMX GosAp Ta
kHnAziB, Ax-oT I[loskapcskoro, PomonaHoBcbKoro, Arzpia Bacunsosuda BaTtyp-
nina, Cemena JinBa [JIbBoBa— FO. M.], oxomsHuuoro Iletpa OmnexcoBu4a
CrapaTura Ta immnx GaraTo. TpyGenbKoro # 3 KiIbKOMacTaMi TUCAIAMI miXoTH
obsermy mix CaMapyuyMKOM, TUIBKM Bif Bac JOIOMOTM BUIIAZaEMO, 60 B oprax
HAIIMX KOHI ZyXe 3MydeHl, He MoxeMo [Jepes Iie] WMHUTH TakK, fAK Tpeba.
TIo6auyBLIM 3 1[BOI0 KOPVCTS i1 HOPAIMBIINCH 3 N[aHOM] FeTbMaHOM 3aopish-
KMM, M} TIOCJAJIY HAIIOro IIocka A0 IIBeLCHKOro xKoponal’ B HaIMX cOpaBaXx, a
1P LBOMY JOMY TEX O3HAJMYIOUM Hally NPUATENbCHEY 3uaIuBicTh

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarslki, N 412. Opurinas noascvro10 MO0,

Ne 23

1659. ITid Mymuenem.— Jlucm xpumcvrozo xana Myxamed-Iipes IV 0o
xopoas Peui ITocnoaumoi Ana Kasumupa

3micT smmcTa Maitxe 36iraeThea 3 HOIEpemHIM.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 412. Opurinan noascsKxoto mosowo. -

Ne 24

1660, ciuns 20.— Juem xopoas Peui ITocnoaumoi Sna Kasumupa do
wpumcvroeo xana Myxamed-I'ipes IV

IlopizoMise mpo Te, IO ,MoJoZuit XMenbHUIbKNMil, Bigi6paBum 8 PyK
BesbMOMKHOTO IBaHa Buroechbkoro, KniscbKoro Boesoxy, 6yiiaBy reTbMaHCTBA
3a10pisbKOro, KOTPY OMY liejt 3e BeJbMOMKHIMA KuiBCchLKMIT BoeBOZa #obpo-
BinbHO IeperaB AJNA B3ACIOKOEHHS KO3aLBKMUX 6yuTiB [..]” oTpuMaBuIM Bix

* .
Oxpemi cjI0OBa TEKCTY HE IPOUMTAHO.
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Hac IpuBiJeit Ha rereMaHcTBo [..]° 3HOBY 6e3 HajlimeHIO] NPUYUHN TEX
IIpUCAry, HaM BifjaHy, 3J1aMaB, a MOCKOBCBKOMY LapeBi Jia minmamcTBa 3
Ko3aKaMy HNPUCATHYB i AK HenpuaATeNsb pas3oM 3 MoCKBOIO Ha BeJbMOXMCHOTO
Buroscbxoro, HaM BIPHOIO JOZEpXKaBIIOrO i Ha Hallle IOJNbCbKE BilfCHKO

Hacrymae [.]™

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 419. Konis noascsicoio M08010.

Ne 25

1660. Cypen.— Jlucm xpumcorozo xana Myxamed-Tipes IV 8o xoposs Peui
ITocnoaumoi Ana Kasumupa

Tispru-nHo Aijftmom BimomocTi npo Yxpainy, 1o BoHa Iouasa 3HAYHO yAB-
HIOBaTy cBOi ZaBHi 3jocTi, MM 3pasy . ZOSBOMMIM HALIUM OpAaM YMHUTH 3
HUMMY HENPUATENBCHEUM cHocoboM. 3a melf KopoTruit wac [opam] BuUMHMIM
BesuKy wkoxy TyT 6ims Kpuuosa, Kopeyms, Kpemenuyka Ta immmx micr.
Kas-6es s HALIOTO My rocjaiy 3 KibKOMa THUCSAYaMu Ophu Ha Kam’ smens,
o6 3’efHaBIUIMCA 3 BENbMOXKHVIMM reTbMaHaMy, JIIOB B YKpaiHy, B3gBimM
niepef TUM IeBHY BinomicTs. Hypanus-cyaTan BupyIims 3 modis 3 yciMa opmpamm
Jo of’exHaHHA, CTOITHL y IOBHIM rOTOBHOCTI, YeKae TINBKY Ha sBicTry. I Mu
BJIACHOIO IIEPCOHOIO He 3aTpUMaeMOCs BuiiTu 3i Beima, axino 1e 6yze Heobxinmo
BeJILMOJKHYM FeTbMaHaM. ¥ CHpaBax Ke AK HalllMX, Tak i Balmmx, My IOCHAIH
TIOCJla HAIIOIo, BEJIMKOro i 3Haumoro yoJyoBika, no Crambyxna. IIpo ne TyT me
HWINeMo, OfHak [y Jmcti] mo BeseSmoro KaHIpepa B[amoi] x[opomiscbroi]
m[ocTu], Hamoro 6paTa, Mpo e Bece WIMpINE HAKAa3aJy MM HAIMCATH, IO i
YCHO POBNOBICTB, AK ypoj3ouuit KapXoBCRKMIL, Tak Tedx i Ham HocJaHels,
KOTPOro aHITPOXY He 3aTPUMYIOUM, 3BOJIbTE BiINPaBUTY 3 TUM, 1[0 y B[amoi]
mfocty] 6ysmu 6 3a Bimomocri. Blamiit] m{ocTi] smopos’s pmofporo i BeimaAxoro
macta Bif I'ocnonal Bora sammuBaTyt 3U4MMO. '

Jas B Cypesi.
Bam ycroro nobpa suusmmsuit 6par Myxamen-Tipeit, xan Besmxux [opx].

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 38. Opurinaa, saceiduenuii nexamioio xana.

Ne 26

1662, 6epesns 28.— Jluem wpumcviozo xana Myxamed-Iipes IV do xoposs
Peui Iocnoaumoi Auna Kasumupa

fAx TinbEM Ballla KOPOJBCHKa BeJuHiCTh, GpaT Ham, BinGyB ceiiM, oxpasy
# nodasmcesi 6yury. Cipxo, Axmit sammaeTses Ha Juinpi, Buitmos y kinzekacor
KOHelt B YKpainy, KOTpy mouaB BHauHO GYyHTYBaTH; He 3aBajmyo 6, AK My it
pexomeHzyBasny, mux Oynrisruxis, axi sammuarorses Ha Jminpi, cmowatky

* Oxpemi cIOBa TEKCTY HE NPOUMTAHO.
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Bunapysatyi [Tobro saummTn— FO. M.]. Sasxau Tpeba BBaxxaTy Haiibinsimoro
Bopora sa Haibimpmioro. ¥ KosakiB ixe CIpoTHB HaBHiM, Koau opguH OyHTH
IIoYHe, TO Maca Ji0 Hboro 30upacrhbes, i oT 30BciM Besmka HMOserKa IIyCTUJIacH
B Yrcpa'ini'[ .] Mu nocsanv upum-6ea 31 3HauHO0 0pAoi0 B Ykpainy, mob ui
CBaBUIbHI Kymy posirHap i morpomys. I my TeX X09eMo TYIM PYIIATH. IIem

- JIMeT 1s-6e3IeuHIIIoro- IPoIi3y- My -IIy CTHIINA: JBOMA: IIAX MY -

[Aonucka]: Mu nocaaiu 00 KOPOHHOZO MAPUIAAKA, WO T 6TH UUW08 HA
Vxpainy, a ax wi, mo mu 6ydemo mucaumu [misvku] npo cebe.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 116. Opurinas noascsicoro Moseoio.

Ne 27

1662, uepsenv.— Jluem Cyin Kasu-mypsu, cuna Cybxran Kasu-azu do
Hegi0oMmot ocodu

AsTop npsamo BKaaye, o Cy6xan Kasu-ara e jtoro 6aTekoM. 3razgye, IIo
jtoro 6aTeko 6yB 3 Haxasy xaHa ,,y Ilpyccii [BoroBas], npoTu misezis Ta mpycca~
kis“. Toxi BiH ys#B .y mosoH GaraTbox IIBenchKuMX odinepis, y Tomy wmcii
reHepaJi-Maiiopa Ispaens, nonkoBHuxa Emnress, obep-neitremanrta Koxa, aie
TLMBKM Terep JOYeKaics BUKYITY 3a Iux odinepis. CIpaBoro BUKYITy 3aliMaBCsa
I'HaHCHEUA Kynelb CIDpl,u;plx Jlemens, axoro npoxas npo e ypan Isenii. Cyin
Kasu-mypsa mpocurhb Bifi iMmenu GaTbKa, moﬁ xopone Peui ITocmommroi fm
Kasumup BYZaB JICTA 1O ,pPYCHKMX MUTHMKIBY, a IPYroro JiMcTa A0 MUTHMKIB
HA IPYCCHKOMY KOPZOHI, OCKIIbEM BUKYII 6y.no CIJIaYeHO TOBapaMM Ha CyMy

60 THucaY 37MOTUX.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 181. Opurinan noascvioio #0010,

Ne 28

1663, 6epesns 26. ,,3 noas®.— Jlucm wusysyaa [cydaceyma — ?] Kymay
Tipeti-mypsu 8o xopoas Peui Iocnoaumoi Ana Kasumupa

Vinersca mpo mopasky MOCKOBChKoro Bificeka. TyT BinsHaumses Cemim-
Tipeii, cyaTas, AKWi cTepir KOPAOH IIPCTArOM BockMy MicaAnis. Byan sinnpasieni
KinbKa pasis nocom fo fAuna Kasumupa 3 Hafiero Ha JOIIOMOry YacCTMHY ITOJILCh-
Koro Bilicbka, ase noloMora Tak i He mpwitmna. ,OToxk Temep MM B3AIM
BimomicTe Bif mana Masgenu, Bif curyry Baloro, Lo BU noro,ummca [pyimmaTi]
3i cBoiM BificbkoM, I My Tesk TilMMoOCH Jyxe 3 uporo Hpusozy“. Mu Hasu npo
e 3HaTH 70 KpuMcbKOro XaHCTBA.

AGAD w Warszawze, AK, oddz. tatarskz, N 188. Opw’ma.n NOABEHIOIO MOBOTO.

* CioBO He OPOUNMTAHO.
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Ne 29

1663, 6epesns 26. ,3 noas“.— Jluem Kymay Iipeli-mypsu 80 £0porHo20
ranyrepa Muxoau ITpasxcmoscvrozo

eit muer majike sbiracThbea 3 monepezniM, y ToMy uMcyl ¥ 3razxa IIpo
Magzeny: ,, [.]' My Terep Bssin BigomicTs Bif mana Masemy, CJTyT¥ BaILIOro, IO
Bu morogyumcs [pyumry] 8i csoim Biitcbkom, 1 My Tinmmocs [.]¢

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 189. Opurinan nosscsroi0 Mo8o.

Ne 30

1663, xeimuasa 15. Baxuucapail.— Jlucm KpumMCsvK020 TAHA
Myxamed-Tipes IV 0o semwvmana IIpasobepexcroi Yipainu Ilasna Temept

Ticramm indopmarnino 3 Bammx JueriB i [Big] mocsmamuie, a ocoGauso 3
mueta Kyrtay Tipea-mypsu. 3apas KoHi Aysxe xynl; croars Besuki Bopm. Ilo-
TiM, KOJIX KOHi IOIIPaBJIATBCH, TO MM HazamMo BaMm BiitcbkoBy monomory. o
CTOCYETBCSA HOTaMIB, 1106 BOHM KOYyBaJM y HauPAMKY N0 UMTMPMHA, TO MU
mocJiaJi iM csoro Jmceta. OfHaK BOHM ITOOOIOIOTHCA 3aIOPOXKIUB, IO0 Ti sAKOi
KO He 3aBJaJy iM, Tak i HeGesnexu 3 Goxy Byry.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 191. Opurinan noascuioo M08010.

Ne 31

1663, mpasus 15.— Jodamox do aucma rancwvrozo nucaps Llezeavcwvrozo
{Icaam-azu) 0o xoporuozo kanyrepa Muxoau ITpajicmoscviozo

Byna renepanvHa paga y Kpumy. Typenpkuil cyaTal IpyciaB CBOrO 3Ha4-
HOTO Hamly, Iob XaH 3 OpAoI0 PYILHMB O ¥YTropluyHn. SHoBY Ko Ileperony mpubymm
TPy HocsaHni mozo Bificbka. XaH nocuyiae [0 Yropupru] 20 tmcsy Ginropozcsxoi
opju, a reTeMaHy Biffcbka Sarnopisbkoro — Tesx 20 Tiesy opgy. Tatapu riopy6aim
200 xanmukiB, BigHaMM y BHUX ycio 3700my, koTpy Baasm 6ina Ilepexony. ,,Oraman
Ha iM'a fAnpko, KoTpwit 3asmmuacThea B Sanopiuki, yRIaB yrogy Womo iHmmx
KaJIMMKiB, 100 ixHiX woTHpycTa KiHHMX 3 HMM B YKpaiHy ninwm nig, Yurmpus.
Ile Bomm i BumEMIM, 3'€JHABUDICA 3 BiCcbMOMa COTHAMM KozakiB, minum [mixg
Ynrupus]“. Hema 3BicTok, 110 TaM Teliep pobuThed. Suuate cobi, abu 3’ennamica
3 Gapabamiamy, a onaryBaBmy Iurypns, o6pady 3-nomixk cebe iHmoro reTbMana,
SMUIHBOTO KO MOCKOBCHKO] cToponn. Ii maprii Bei MockoBeskoi opienTanii. Ilncas
a Bix imeni xama i Cedgep Kasu-arn zmo II. Terepi, mo6 3o0BciM He Bipus
samopoxisim [?], 60 mik sywunmBYMM € i Maca HESUWIMBHUX. SHai IPO Te, IO
Jeaxi Heayuusi 3 Biifcbka 3anopizproro TaeMHO TpaKTyOTEH 8 Gapabaiami npo
smidy retbMmaHa Il[aBna] Terepi. e a jioMy o3HalioMyB, 3HaI0UM JI0T0 AK SMHIIIBOTO,

* Oxpemi cioBa TEKCTY HE MPOUMTAHO.
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mo6 BiE mpo cebe nBaB i BxMB 3amobixmux saxoxis, 6o pisHi ABMKM MPO Il
Hamipu [mpotu Terepi] roBopATs.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 199. Opurinan noascvKo10 sM068010.

Ne 32
1663, uepsns 11. Baxruucapail.— Jlucm KpumcvKozo XoHa
Myzxamed-Tipes IV 8o kopoas Peui ITocnoaumoi Ana Kasumupa

JIvicT TPUCBAYEHO MOJZABCHKMM CripaBaM. € BajIyBa 3BICTKa IPO HifNb-
HicTb KpUMcBKOi possinky npoty Typewauan: ,[#] HocaaB KiIbKOX CBOIX ILIIUTY-
HIB ZI0 TYpeLpKOro BiicbKa, OJHAK, CIIOCTEpIrmm e, Bisup AszeM HaxasaB ixX

crpatuTi [.J“

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 207. Konis noascsK010 M08070.

Ne 33

1664, Gepeans 28. Baxuucapail.— Jucm nocaa Peui Ilocnoaumoi y Kpumy
Ana Cmadruywsrozo 00 KoporHozo xarnysepa Muwosu IIpajicmoscsrozo

XaH Bie IOCNAB OpAY STiAHO 3 JMCTaMM JOro KOpPOJIBCHKOI BEJIMIHOCTH,
ajle Ipuilila HeNPYEMHEa HOBMHA, 1 ToMy i opzu Xax nocsas 3 Ilnpum-6eem
B Ykpainy [6ausero 30 tucsu], ,060 Cipko, BMiIDOBIN 3 Luinpa, 6yHTye
Vrpaigy. Ilio BigomicTs oTpuMamy 3 pisEMX CTOpIH, i & mocrinraio 7o Bamoi
KOpoxniBCBKOI BeaMIHOCTH .

Mene xaH 3aTpuMaB 7o nepioi ssictky. ko Tpeba Gyne Ginbimx opa
IJIS PO3TPOMY CBaBOJI, TO Ji caM XaH Buiine i MeHe BisbMe i cobom y noxig, A
KO ZOCUTH OPJY, TO BiH BaJMUIMTHCSH, 8 MEHe 3 KiIBKOMa COTHAMM JIOHEN
BimnpaBuTe #o Tiel opAu, wo Gyme samumaTica B YKpaiHi

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 219. Konia noabcbK010 M08070.

Ne 34

1666, 6epesns 8. Baxwucapai.— Jlucm xpumcvkozo xana Myxamed-Iipes IV
do ,zemwmana 3anopisviozo® ITempa Jopowenxa [?] 8 061yanK00
nosepHymMu 63amull MYP3AMU ACUP, 31 CKAP2OT0 VPO BIDICAGHHA KOAYLHO2Z0
aiticvia na donomozy moadascvromy zocnodapest Kocmanmuny

Ilicsia mpuBiTaHHA XaH CIOBilNa€ Mpo OTPMMAaHHS JMACTa Bix anpecaTa, B
KoTpoMy GyJia Ckapra Ha HoTajichKMX Jrofiel, skl Gpast B HEBOJIO JHOAEH B

Vkpaini. Xan sasHavae, 1e Bifi cBOIX JIozeit BiH mie He AicTaB BimmosimHOl

sBicTky, 60, Mo-Ileplle, BeJMKa BiICTaHp, a NO-APYTe, ,Mis HammMu opmamu
¢ BaraTo cBaBinpEMX“. 3razyere By, 1o Mexmer-Iipeit CyiTaH, riozabupan
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GaraTo BallyX HEBMHHMX JIOZEN, TO MM Bapajy NPUASHI CTPUMYEMO TaKMX i
uwieMo iM rpisui smery, mob 3 Bificbkom 3anopisbkuM y BCROMY CTPMMAHiIIe
nosoanimca. IlpusHaunmm My KineKaHaqUATE AHMYAPIB Hammx, abu BOHY 36K~
panu [Bammx Jirofeit y HoralicbKMxX opfax], a CBaBiIbHMKIE Ha 0oYaX BallMX
npezicTaBHMKIB Oyzmemo cMepTio KapaTyt. [ BiAOupaHHs HeBiNbEMKIB # MajiHa
MY NpMSHaYasy BalUMX JOAEN A0 HOTalicbKMX opi, HaM Tpeba [apelurysaTi]
THX, KOTPi BAMKIJIMCA UMHNTH CBaBiNbHi Aii, HesBaMarouy Ha Hall Hakas. Ham
nocon Apcnap-ara OO Bac mimos, i gymaemo, mwo BiH i 3apas y Bac. Mu x
Haxasaayu Mexmer-cynrany i Cymman Kasu [asi], abu 6ymu crpumaninmimy,
Bami fACUpi, Xo4 61 ix BaraTo Gymo y mux 3 immmmu nobGpamm, 1106 roBEPHY-
J. BoJiockky ZepexaBy, W0 y HiANAaHCTBI TypelsKOMY CyJTaHOBI, BY HOTYp-
Oysau [?}. Bu KocrauTuuy [rocronapesi] namm kinbka THesy Kosaxis i mocma-
an no Bomox, mob a3x06ysas, a KiJkKa 8 HUX NOTPAIMAY B MOJOH O HAIIOTO
Boegoau Ginropozcekoro. Tax rnoBiganmu [mosoHewi], o Hac reTbMan Ipu3Ha-
uns Boesoji Koctamrumy no Bosox, i My cmiy imxon Hapobuau B fccax,
Habpasm craply KinbKaHAZUATL THCAY. A Ile € IIKOZO CAMOMY TYPElbKOMY
CynATaHOBI, HIXTO TOMY He BipuTb, INo Mix Bilicbkom 3anopizsxum i Kpiumom
Oyna mpuasae. Hapimo By mann Bificbko Kocrantumy?

Mpn i nepen M mucany, mob Ham 6yB BiggaHmit 1o cynrasa [KocranTus)].
Hamroro nocsia mocusiaemo, a6y cysrras jiomy [Kocramtumy) itoro BumMHOK npo-
Gauys, mob BiH sasyMmuBes y Hepsxasi Bosockkiit.

[Ludyaal: ,Jo eac i Bilicvka 3anopisviozo nocaas nocat 3 HAWUL BAUID-
xux, [Jedewt-azy. IIpocumo, wob Kocmsawmun, eoesoda, 6ys nam eiddanuii, esice
KIABKA PA3i6 NPO Ye npocumo”.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 79. Konis noascsicoio M08010.

Ne 35

1713, momozo 6. Kaywanu.— Jlucm xpumcerozo xara Jesaem-Iipes II do
Biiicvra Sanopiasrozo

Bucsiosiiioe CBoe HEBIOBOJIEHHS AifAMM 3aIIOPOSKIIB, KOTpPi B3AJM B I10JIOH
BasKJIMBOIO , A3KKa“, sKorock THUIIKa, ajle He HOCTABMIIMA JiOTO N0 XaHa. Ko
B MailfyTHBOMY BisbMeTe Illeé MOCKOBCBLKOTO ,A8MKa“, TO He HO Ciui, ame mo
cBoro samopisbkoro rerbmana [II. Opamka)] i o xama Tpeba sxHaimBMAIIe
npuciaTi. 3apags nocuialite Ha Tpu CTOPOHM Bix Juinpa pos’ismy 3a ,Asmxom®,
TaK MOTPIOHMM reThbMAaHOBI it HaM.

AGAD w Warszawie, AK, oddz. tatarski, N 105 /1. Konis noascscoo mo6oto.
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INPUMITEH

1. Curismysn-Asryer (1520—1572) — ROpOSb TIONBCHKUIL 1 BeNUMKMIT KHASL JIMTOBCLEMIL B
1548 p., cuisnpasutess 3 1530 p. Bigirpas saxumsy poss B yraanensi Jlrobaineskoi yxii 1569 p.,
cTasiy reds 1bOro nepunmv koponem Peui Ilocnosmrol.

20 Tyt maersea Ha ysasiIean Tposumiz (1530-=1584),” Besmryil MOCKOBCEKII KHI8E 8~ "

1533 p., map — 8 1547 p. ¥V poku jtoro naHypaHHA GyJI0 QOTHPY NOTYMKHUX HOXOAM Ha MOCKOB-
CBRY HepsxaBy Bijicbk Kpumcebxoro xaxersa (kimens 1555 p., kimene 1564 p., Becra—ocins 1569 p.,
kinens TpaBHaA 1571 p.). Hanmepegonni oxmoro s Hux (MOJMBO, Hamepexonsi moxony 1571 p.,
xoam Gyso B3aATO ¥ cmajeno MockBy), HanmucaHo wmoro svera Hepmer-Tipesa I

3. Basko crasaTy, TIPO SKOrO caMe reTbMaHa JineTsed. Ockinbry SragyeTses Ipo HAOHOMOTY
sanopoxxuis Ilaxin-Tipero, a me 6yno 1625 p., To MOMHA NPMIIYCTHTY, INO L€l JaucT OyB axpe-
copaumit l'xanibex-Tipeem MuxaitnoBi Jopomwrerkosi. Sxmo s Bag™ no ysary, mo Hxanibex
imenye cefie xaHOM, TO He BUMKJIOYEHO, IO JucTa Oyso HamicaEo mmicas saxointenns lxaniGex-
Tipeem npecToury i sarubeni M. Jopomerka B Kpimy 1627 p. Onmak nicna ecmeprnn M. Jopomerxka
¥ BaNOpOKLiB BMHMKJIO IE€BHE ABOBNAANA: CTapiMHa Bizmamana nepesary I'puropitc YopHoMmy,
a ,uepHn* Taina no Tapaca Tpacuma.

4, Egens — Bopya, 10610 Itmie, abo Boara.

5. Cyper abo Croper — ceJio 3a 12 kM Ha miBzeHs Bin Baxwmcapasd, XaHCbKa PesUAEHLIA ¥
XVII er. ¥V upomy craposurromy cem Myxamezn-Tipeit IV copysus ceift mananm,

6. Tetsman Isan BuroBcbkuii cknaB cBOi TIOBHOBad(eHHJ Ha Kozanbkiit pazxi B I'epmasnisii
21 (11) Bepecusa 1659 p. Jewo misrime, y ToMy 3 Micani rersmasoM Oyio mporosorueno IOpis
Xmenpaugsroro (1659—1663, 1678—1681).

7. Maetscst Ha yBasi gpyra gpyskusa IBana Buroscbkoro Osena CreTkeBmd, fKa nmig wac
itoro pifmcTasxy Oysa y Uwrmpumi, KoTpKit BiKe saliHAMM mpuxyabHukM IOpis XMelrbEMUBKOTO.
¥oxe Ha rmouaTKy KoBTHR 1659 p. I. Buroschbkui modaB KJIONOTATHCH TPO BMSBOJIEHHA 3 IIOJOHY
cBOE€i APYMMUHY, HIpPUYOMY oro mepur Jmery 8 usoro mpueony mo fAxa Kasumupa Ta
Mymonasn IpaskmoBcbroro Oyay nepenani uepes Ipana Mageny. Bes cymuisy, 1o B 1ijt cnpasi
1. Buropchruit 3BepraBes i fo kpuMckkoro xana Myxamen-Tipea IV. IIi xmonoranesa Syam
yeninmmyy, i Hegzosi O. CTeTkesuy 3MOINa NOKMHYTH UnrMpyH i BMixasa 7o QoJoBixa.

8. Vinetnca mpo kuass Borycmasa Pagsusina (1620—1669), mpescTaBEMKa OFHOTO 3 Haii-
GaraTumx i HalteHamemuTinmx pogie Peui Ilocrosmroi. Bys smroBchbkyum xopymuam (3 1638 p.),
JUTOBCBEMM KOHIOMM (3 1648 p.), ryGepraropom Ipyccil (8 1657 p.), Tpusamwmit vac iz 1657 p.
swuB y Kenircbepsi.

9. Mnersca npo Muxony IIpaskmoscbkoro (1617-—1673), KcboHABa, BENMKOTO KOPOHEOTO
cexpeTapa y 1655—1658 pp., Bemmxoro KOpPOHHOrO Kakndepa B 1658—1666 p., mynpxoro emmu-
cxona 3 1659 p., rHesHeHCBROTO apxyenuckona i mpumaca Mol 3 1666 p.

10. HowaToxr npaenines Axunb-Tipes yBaHO POSIIAHYE Y KoMeHTapi o Teopy Esnii Yenebi
Burmynt Abpaxamosud. 3a Joro migpaxyHxamy, Aaunes-I'ipeli Bilepiie CTYIMB Ha KPMMCBKY
seMunio Ak XaH 13 wepsHs 1666 p. e cranocs y Kadi. IIpubansso wepes TIOKAESHD MiCHS L{BOTO
HOBWMIT XaH SajfHAB CBOK cTOJmii — Baxumcapait. Ouesnzaro, Tiaeky nicns uworo Bisup Icxam-
ara Gys HampaBmemmii zo Ilepexony (Ksigga podrézy Ewliji Czelebiego..— S. 455).

11. ITmu-Tipeem y mxepenax Hepiaxko Hasupabed Ilaxin-T'ipeit, xanra-cyaran.

12. VineTses mpo xopomesy Peui Iocmoswrol Jromeixy Mapito I'omzara ze Hesep (1611—
1667), mpysmuny xopons Bnagucmasa IV (3 1646 p.), a mo cmepri ocramHbOro — ioro Gpata
fIra Kasuvupa (3 1649 p.). Ii npodppanmyssra monituxa suxmmxasa xondrikT 8 onosmyieco, Ky
owosue E€xu JroGomupebrmit (1616—1667), -Besxuit xopouHmMiAi Mapmaiox 3 1650 p., moapHMt
KOpOHHMI reTsMaH 3 1657 p. Ha cejimi 1664 p. €. JlroGomupcbkuit Gys sacyzsxenuii Ha Ganinio Ta
indamio, nosbasyenmit yecix mocaj, depea mo mycus yTikatu B Cinesiro. ¥V 1665 p. €. JIo6o-
MMpCBEWIL migrAs poxowr y Peui Ilocmomwriit, a micnsa Gmyexywoi nepemory nig MonTeamu fomy
Brasocs amyeuty fua Kasumupa mo yropu B Jlerominmax, sx0i0 BiAHOBJIOBAaBCA CTATYC-KBO.
Bsizey # uyTka npo Haxas crpatu cuHa €y JioGomupeekoro Cramicnasa JlxoGomupcnxoro
(1642—1702), crapocry cruchkoro (3 1660 p.), Bemmxoro xopomsoro mapmanka (3 1676 p.).
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13. Hpo xaary-cyntara Kpuv-Tipea simomocti nyse ckymni. Bix 6ys cowsnmxom II. Jopo-
IIeHKa, pasoM 3 AKMM 3aBJaB BigdyTHyX nopasok Bificbkam Peui ITocnomTol y Apyrij monosusi
60-x pp. XVII er. Ilicna Higraeusxoi xamnanii 1667 p. miamicas Bix imern xana Iligraeusxui
MupEME #orosip 3 Piuwro IMocmosmrroro (16 sxoBTeA 1667 p.), a yKpaiHCHKO-NONbCHEMIE HZOTOBIP
Gyno Tam camo miamucano 19 sxoptHA. Ilizraenski maxty waBoauTs y cBoemy TBOpi C. Bemmiko
(Bemako Camiitno. Jitonne~ K., 1991.— T, 2— C. 74—77). Came npo ueit morosip imeTses B
HaBemenomy Jsieri Kpum-Tipes. Srapyerbca tam i mpo mojoHenux, ysaTux nicaa Gmmexywol
IepeMory yKpaiHChKO-KPMMCBLKOIO Bijichbka HaZ mosbebkym mnify Bpaimosom 1666 p. 3rimno 3
Iigraempxmm ZOroBopoM, i HeBimbHMKKM Mamyu OyTH BM3BOJIeHi 3 IOMOHY.

14. gu Jemmuncsxuit (1603—1678) — mnenunmubkuit Boesoga (3 1653 p.), mosHaHcbEMI
(3 1656 p.), xopoHHMit nipranuyep (3 1661 p.), xopouunit xauugep (3 1666 p.), xpakiscbrnit
BoeBoza (3 1678 p.).

15. VimeTsest mpo mamy pumcexoro Onexcangpa VII (1655—1667).

16. Maethea Ha yBasi Konoromchka Omrea (mouaror Junsa 1659 p.), y pesyubrari axoi
ob’ennane yKpalHCBHKO-KpuMMcbke Biftcbko Ha 4omi 3 reTbmasoM 1. BuTOBCHKMM Ta& KPUMCHKUM
xaHom Myxamen-Tipeem IV poasrpommio mockoserke. Ha moui Goro monarno 6xmsbxo 40 Tyesy
LapeLKOre Bifickxa, a 15 Tuesy, y Tomy umesi 50 BoeBoz, B3aTo y mosoH. Kuase Ilomapebknit
roTpanus y NoJioH i 6yB crpavenuit opavHuAMy. P. PoMo#aHOBCHKMI, OXHAK, 3YMiB YHUKHYTH
TIOJIOHY, Tay IO TYT BisMp NMOMWIAETbCH; HENMPaBMILHO Takox Bim imenye xuasa C. JIbeosa,
Hasyusaioun jtoro JinsoMm.

17. Olsepcerym koposem Gys toxi Kapn X I'yeras, sxmit mpasus y 1654—1660 pp.





